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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern’
machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unser Mitglied

Herr Karl Klingele
Mitbesitzer des Hotel Belalp
am 18. Oktober nach langer Krank-
heil, im ,59. Altersjahr in Naters

gestorben ist.

Indem wir Ihnen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, dem Heimgegangenen
ein liebevolles Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes :
Der Zentralprisident:
Anton Bon.

Pro memoria.

Die Inhaber von Sommerhotels werden

i
i
!

hiemit ersucht, aus dem ihnen zum Gebrauch *

iibermittelten
statistischen Heft betr. Fremdenfrequenz
die fiir unser Zentralbureau bestimmte
Kopie der Rekapitulation

im Laufe dieses Monats einzusenden, soweit
dies nicht bereits geschehen ist.

Das Zentralbureau.

Vereinsnachrichten.

Zum Diskussionsabend und zur ausser-
ordentlichen Delegiertenversammlung.
Die Traktanden vom 26. und 27. Oktober

begegnen  erfreulichem Interesse in  den
Kreisen unserer Sektionen und der Einzel-
mitglieder. Hoffentlich kénnen wir schon
am Vorabend recht viele Delegierte und Nicht-
delegierte begriissen. Die letztern seien als
G te der Delegiertenversammlung vom
s. -ebenfalls zum Voraus willkommen
geheissen,  Es geht um wichtigste Fragen
unserer Organisation, denen wohl 1% Tage
gewidmet werden diirfen!

Entscheid der Berufszentrale in Sachen
Teuerungszulage.

Die Union Helvetia hatte um die Mitte des
If. Jahres an die Berufsz Schieds-
begehren  gestellt, es michte auf Grund von
Artikel 9 des G. AL V. dem Personal in Jahres-
betrichen  (ausgenommen  Serviertochter in
offenen Restaurants) mit Wirkung ab 1. Juli
1920 Teuerungszulagen auf folgender Basis
zuerkannt werden:

a) Festbesoldetes Personal:
Bureaux- und Receptionsangestellte, minn-
liches und weibliches Kochpersonal, minn-
liches und weibliches Hilfspersonal in An-
stellungsverhiiltnissen bis zu

Tarifposition 150 Fr. (inklL) . . . . 55%
(inkL) . . . . 40%
(inkl) . . . . 20%

Teuerungszulage auf den Tariflohnen. Uebri-
ges festbesoldetes Personal: 30 % Zulage auf
den Tariflohnen.

b) Trinkgeldpersonal: 40% Zu-
lage auf den Tarifléhnen.

Im  fernern beantragte der Personalver-
band die Zuerkennung von 10 % Teuerungs-
zulage zum effektiven Lohn an simt-
liches Personal, das bisher hihere Lihne
bezog, als den obgenannten Grundzulagen ent-
sprach und verlangte die Aufhebung des Woh-
nungszwanges im Hotel fiir verheiratete An-
gestellte, deren Familien am gleichen Ort oder
dessen niichster Umgebung ansiissig ist, und
Ausrichtung  eciner  Wohnungsentschiidigung

.

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN

Einle}ucrzlung
Ausserordentl, Delegiertenversammlung

Mittwoch, 27. Oktober 1920,'vormittags 8"/, Uhr, im Saal des
Hotel Schweizerhof in Olten.

TRAKTANDEN:

. Protokoll der letzten Delegiertenversammlung.

. Der Gesamtarbeitsvertrag. Referenten: HH. Stiffler und Kurer.

. Die finanzielle Situation. (Erhdhung der Mitgliederbeitréige, etc.). Ref.: Hr. Stiffler

. Preisnormierung pro 1921. Referent: Hr. Haefeli.

. Hotelfiihrer 1921. Referent: Hr. Dietschy.

. Stellenvermittlungsbureau. Referent: Hr. Emery.

. Die rechtliche und die finanzielle Hilfsaktion (Erganzung und Abidnderung des Bundes-
gesetzes iiber Schuldbetreibung und Konkurs betr. den Nachlassvertrag und Hotel-
treuhandgesellschaft). Referenten: HH. Kluser und Kurer. :

. Hotelhausordnung. Referent: Hr. Egli.

. Verschiedenes.

Art. 29 der Statuten: Die Delegiertenversammlung besteht aus den Vertretern
der Sektionen und der Einzelmitglieder.

Die jeder Sektion zustehende Vertreterzahl wird in nachstehender Weise bestimmt :

bis 1000 Gastbetten 1 Delegierter 2001-—3000 Gastbetten 3 Delegierte

1001—2000 . 2 Delegierte | iiber 3000 # 4 W

Je fiinf Einzelmitglieder eines Verkehrsgebietes konnen einen stimmberechtigten
Delegierten bezeichnen, der dem Zentralvorstand rechtzeitig vor Abhaltung der Dele-
giertenversammlung anzumelden ist.

Zutritt haben nur Zentralvereinsmitglieder und eventl. vom Zentralvorstand ein-
geladene Giste. ' .

Jeder Delegierte hat nur eine Stimme. Die Stimmabgabe erfolgt frei auf Grund
der gewalteten Diskussion. Bei Abstimmungen entscheidet das einfache Mehr der
Stimmenden. Bei Stimmengleichheit hat der Zentralprisident Stichentscheid.

Bei Wahlen gilt das absolute Mehr; sie sind geheim, sofern die Delegierten-
versammlung’ nicht offene Abstimmung beschliesst.

Nicht delegierte Mitglieder haben als Géste an den fiir sie besonders reservierten
Tischen Platz zu nehmen.

Am Vortag der Delegiertenversammlung, 26. Oktober, abends 8!/, Uhr, findet
im Hotel Aarhof, Olten, ein

Diskussions-Abend

statt, zu dem auch Nichtdelegierte Zutritt haben.
Als Diskussionsgegenstand ist vorldufig bestimmt:

Die Trinkgeld-Frage.

Zwecks richtiger Logierung derjenigen Teilnehmer am Diskussions-Abend und
an der Delegiertenversammlung, die bereits Dienstag nachmittags und abends in Olten
eintreffen, ist Anmeldung bis 23. Oktober beim Quartierbureau des Schweizer
Hotelier-Vereins im Hotel Schweizerhof in Olten angezeigt.

Ebenfalls bis zum 23. Oktober sollen -die Namen der von den Sektionen
bezeichneten Delegierten dem Zentralbureau gemeldet werden.

Ohne Gegenmeldung gilt, dass die bereits am Abend des 26. Oktober ein-
treffenden Teilnehmer in den ihnen fiir das Logis zugewiesenen Hotels soupieren.

Am 27. Oktober findet um 12!/, Uhr ein gemeinsames Mittagessen im Hotel
Schweizerhof statt. Nachher Fortsetzung der Verhandlungen.

In der Erwartung einer zahlreichen- Beteiligung entbieten wir den Sektionen
und Mitgliedern achtungsvolle Vereinsgriisse.

an dieselben. Weitere Begehren betrafen die
Gewithrung einer besondern Zulage an r
liches Servicepersonal als Zuschuss an die
erhohten Bekleidungskosten, sowie in einem
Eventual- und Subeventualantrag (im Falle
Ablehnung des Hauptantrages) die Beschriin-
kung der Teuerungszulagen auf Gemeinwesen
mit tiber 40,000 Einwohnern und Ausrichtung
von Teuerungszulagen zumindest an das iiber-
jihrige Personal.

In den Einigungsverhandlungen vor dem
Delegierten des Volkswirtschaftsdepartements
von Anfang Juli konnte eine Verstindigung
iiber diese Begehren nicht erzielt werden, ob-
schon die Prinzipalverbiinde, wie in unserer
No. 29 vom 17. Juli dargetan wurde, weit-
gehendes Entgegenkommen zeigten. Die An-
gelegenheit ging dann an die Berufszentrale

Fiir den Zentralvorstand:
Der Zentralprisident:
Anton Bon.

Der Direktor des Zentralbureaus:

als an die im G. A. V. vorgesehene Schieds-
instanz. - Hiebei wurden die Ansiitze auf
30, 20 % bezw. 40 % festgehalten. Die N
tralen der Berufszentrale, HH. Obmann Hiigli
Oberrichter Frohlich-Bern und  Nationalrat
Dr. Zimmerli-Luzern, fiillten folgenden Ent-
scheid:

Es wird erkannt:

1. Fiir das Personal in Jahresbetrieben,
ausgenommen Serviertochter in offenen Re-
st

irants und Wirtschaften, werden die in
Art. 4 des Gesamiarbeitsvertrages vorgesehe-
nen Minimal-Barlohne wie folgt erhéht, wenn
die Anstellung am 1. Juli 1920 oder spiiter
beim gleichen Arbeitgeber linger als ein Jahr
gedauert hat, oder wenn der betreffende An-
gestellte verheiratet ist:

In Anstellungsverhiltnissen bis zu Tarif-
position Fr. 150 (inkl.) 25 %.

In Anstellungsverhiltnissen bis zu Tarif-
position Fr. 300 (inkl.) 15 %.

In- Anstellungsverhiltnissen bis zu Tarif-
‘position Fr. 450 10 %.

2. Concierges, Concierges-Conducteurs, Lif-
tiers, Bad ister, M e und M
und Trinkhalleméidchen erhalten die in
Ziff.1 festgesetzten Zulagen dann nicht, wenn
auf sie die Ausnahmebestimmung der Ziffer 1
der Uebereinkunft vom 15. April 1920 zutrifft.

3. Die in Ziffer 1 festgesetzten Zulagen sind
ab 1. Juli 1920 auszurichten. An diejenigen
Angestellten, welche erst nach diesem Datum
die Voraussetzung der iiberjihrigen Beschif-
tigung beim gleichen Arbeitgeber oder der
Verheiratung erfiillen, von dem Zeitpunkt des
Eintretens einer dieser Voraussetzungen an.

4. Das Begehren auf eine Erhohung der
Barlohne um 10 % fiir dasjenige Personal,
das zurzeit bereits mit dem Minimallohn plus
dem in Ziffer 1 festgesetzten Zuschlag ent-
16hnt ist, wird abgewiesen.

5. Das Begehren um eine besondere Zulage
an miinnliches Service-Personal als Zuschuss
an die Bekleidungskosten wird abgewiesen.

6. Ueber Kosten ist nicht zu urteilen.

Bern, den. 20. Oktober 1920.

Der Obmann der Berufszentrale:
(sig) Higli.

Wenn man. die durch diesen Entscheid
festgesetzten Zulagen mit den Begehren der
Union Helvetia und dem Angebot der Arbeit-
geber anlisslich der Einigungsverhandlungen
in Paralelle setzt, so lisst sich ein gewisser
Ausgleich  zwischen den beidseitigen Posi-
tionen konstatieren. Das Personal “ist mit
seinen Anspriichen nicht voll durchgedrungen,
— allein auch die wesentlich erniedrigten
Ansiitze werden noch schwer genug auf der
Hotellerie lasten. Wir behalten uns vor, auf
den Entscheid zuriickzukommen, sobald uns
dessen Motivierung durch die Berufszentrale
zugeht. '

Hilfsaktion.

Die Neutralititskommission des Stinde-
rates hat unter Vorsitz von Herrn Stiinderat
Bohi und in Anwesenheit von Herrn Bundes-
rat Hiberlin in den Sitzungen vom 18. und
20. Oktober 1920 die anr 20. September 1920
erlassene Notverordnung betreffend Ergin-
zung und Abénderung der Bestimmungen des
Bundesgesetzes iiber Schuldbetreibung und
Konkurs betreffend den Nachlassvertrag
durchberaten. Sie hat der Meinung Ausdruck
gegeben, dass das Anwendungsgebiet des Er-
lasses auf die Ho t els und die ausschliesslich
vom Fremdenverkehr abhingigen
Gebiete beschrinkt werden soll. Im iibri-
gen hat sie eine Reihe von auf Abédnderung
der Verordnung gerichteten Postulaten ge-
stellt. In zustimmendem Sinne nahm sie von
Jder Erklirung des Vorstehers des Justiz- und
Polizeidepartements Kenntnis, ~wonach der
Bundesrat das Inkrafttreten der Notverord-
nung zu verschieben gedenke, um auch die
Stellungnahme zum mindesten der national-
ritlichen Neutralititskommission kennen zu
lernen. —

Danach muss mit der Hinausschiebung der
Inkraftsetzung der bundesriitlichen Verord-
nung zu mindest bis zur niichsten Session der
eidgendssischen Rite gerechnet werden. In-
zwischen wollen Hotelinhaber, die voraus-
sichtlich die neue Notverordnung und die
Hoteltreuhandgesellschaft anzurufen genétigt
sind, vorliufige Hilfe auf Grund der Ver-
ordnung zum Nachlassvertrag
vom 27. Oktober 1917 suchen. Und
im iibrigen — die Hoffnung auf eine gedeih-
liche Entwicklung der Hilfsaktionsfrage nicht
sinken lassen. Aufgeschoben ist nicht auf- *
gehoben!

Eidgendssische Volksabstimmung
vom 31. Oktober 1920.

Der Zentralvorstand des Schweizerischen
Gewerbeverbandes hat in seiner letzten Sitzung
beschlossen, dem schweizerischen Gewerbe-
stande die Verwerfung des Bundesgesetzes
tiber die Arbeitszeit beim Betrieb der Eisen-
bahnen und anderer Verkehrsanstalten zu
empfehlen.




Der Zentralvorstand gelangte zu dieser
Stellungnahme aus folgenden Erwiigungen:

Die Bundesbahnen sowohl wie die meisten
Nebenbahnen sind heute schon in einer
dusserst schwierigen Finanzlage. Die Taxen
sind an der obersten Grenze des Zuliissigen
angelangt, so dass der Auto-Verkehr den
Bahnen ernstliche Konkurrenz zu bereiten in
der Lage ist und schon heute der internatio-
nale Transit die Schweiz umgeht.

Die Mehrbelastung, die mit der Annahme
des Gesetzes erfolgen wiirde, miisste den
Bahnen die Wiederherstellung des Gleich-
gewichts zwischen Einnahmen und Ausgaben
verunmoglichen und fiir manche Neben-
bahnen direkt ruinés werden. Damit wiire
weder dem ‘Verkehr noch dem Personal
gedient.

Infolge der Arbeitszeitverkiirzung wiire
eine erhebliche Vermehrung der Zahl der
Eisenbahn- und Post llten notwendig.
Das ertriigt die schweizerische Volkswirtschaft
einfach nicht mehr!

Das Gesetz bringt uns im weitern die
schablonenhafte Einfithrung des Achtstunden-
tages, wovon der Gewerbestand nichts wissen
will. Es ist verfehlt, wenn man Strecken-
arbeiter, Barrierenwiirter, Funktioniire auf
kleinen Bahnhoéfen usw., deren Titigkeit in
der Hauptsache darin Dbesteht, dass sie zu
gewissen Zeiten anwesend sein miissen, gleich
behandeln will, wie Beamte und Angestellte,
die eine kontinuierliche und anstrengende
Arbeit zu leisten haben.

Fiir manche Funktioniire gehen die Ferien
iiber ein verniinftiges Mass hinaus. In unse-
rer heutigen schweren Zeit, aus der uns nur
noch eine erhohte Arbeitsleistung hinaus-
helfen kann, muss mit der Arbeitszeit haus-
hilterischer umgegangen werden. - Ferien
sollen verabfolgt werden, wo sie nétig sind,
nicht aber da, wo ihre Berechtigung nicht
nachzuweisen ist. — Das Gesetz verstosst
iiberhaupt vielfach gegen die fundamentalen
Grundsitze eines gesunden Wirtschaftslebens,
weshalb der Gewerbestand ihm nicht zu-
stimmen kann.

Ein La dergeld

Der nachstehende Artikel geht uns von
einem  gelegentlichen Mitarbeiter zu. Wir
bringen ihn hier zum Abdruck, nicht weil wir
glauben, der Gedanke des internationalen Gel-
des werde in absehbarer Zeit verwirklicht,
sondern weil die Idee dank ihrer Originalitit
als Tastversuch zur Losung einer brennenden
internationalen Frage immerhin der Oeffent-
lichkeit vermittelt zu werden verdient.

Redaktion der <Hotel-Revues.

Das Problem der heutigen Valutamisere,
die einem Gespenste gleich stetsfort bedroh-
lichere Formen annimmt, zu lésen, scheint
beinahe ein Ding der Unmdglichkeit zu sein.
Geniale Finanzpolitiker sind darum bemiiht,
in dieser bedeutenden Frage das Ei des
Columbus zu finden, eine wahrhaftig nicht
beneidenswerte Aufgabe. Es mag daher von
einem Laien eine gewagte Sache sein, sich
mit diesem schwierigen Problem befassen zu
wollen. Die heutige Gesellschaft leidet aber
bedenklich unter den jetzigen Verhiltnissen.
Warum soll es daher dem Einzelnen nicht
gestattet sein, eine Idee publik zu machen, die
zweifellos verschiedenen Kritiken aus Finanz-
kreisen rufen, anderseits aber auch neue An-
regungen wecken diirfte?

Tatsache ist, dass die gegenwirtigen
Valutaverhiltnisse den sozialen Tiefstand
verschirfen und die Nationen ihrem Elende
preisgeben. Es muss hier gesagt sein, dass
diese Wirtschaftslage auf die Dauer unhalt-
bar wird; die Staatsfinanzen der meisten Lin-
der sind derart erschiittert, dass an eine Ge-
sundung von innen heraus nicht zu denken
ist. Ziehen wir in diese Betrachtung zwei
krasse Beispiele: erstens, die iiberaus hohe
Kaufkraft des Schweizergeldes in Deutschland
und zweitens, die ganz bedenklich niedrige
Kaufkraft des deutschen Geldes in- der
Schweiz.  Zwei Tatsachen, die ihre Ursache.
in der geniigend vorhandenen Metalldeckung
einerseits und in der Ueberschwemmung des

Notenmarktes anderseits haben. Die uner-
messlichen Folgen rufen jedoch dringend
einer Abschaffung. Aber wie? — Es ist ein

W eltproblem, kann also nur auf internatio-
naler Basis gelost werden. Welchen Nutzen
wiirde ein internationales Darlehcn von meh-
reren Milliarden z. B. den ehemaligen Zeniral-
miichten bringen, solange ihr Geld im Ausland
keine Kaufkraft besitzt, denn Waren, Roh-
stoffe auslindischer Provenienz sind es, deren
die Linder zu ihrem wirtschaftlichen Aufbau
in erster Linie bediirfen. Wie aber die Kluft
der Valutamisere iiberbriicken? - Ein Vor-
schuss an die bedringten Staaten kann cine
anhaltende Gesundung der Finanz- und Wirt-
schaftslage kaum herbeifithren. Bleibt nar
eines: das Lindergeld, ein internatio-
nales Zahlungsmittel, welches in allen Lin-
dern einen festen geselzlichen Kurs hiitte. Eine
Vereinbarung miisste getroffen werden zwi-
schen Staaten, sage ich beispielsweise denjeni-
gen, die dem Vélkerbund angehdren resp. an-
gehoren werden, eine Uebereinkunft, laut wel-
cher sich die kontrahierenden Staaten ver-
pflichten, ihre Beziige aus dem Auslande aus-
schliesslich mit dem Lindergeld zu be-
gleichen, und anderseits fiir ihre nach dem
Auslande effektuierten Warensendungen aus-
schliesslich das Lindergeld an Zahlungsstatt
zu nehmen. Es miisste also in jedem Staate,
welcher dieser Union Dbeitrilt, nebst dem

nationalen Gelde, welches nur noch fiir den
internen Verkehr in Betracht
Liindergeld eingefiihrt werden.

inter-

Eine
nationale Konferenz hiitte die Hohe der Noten-
ausgabe der einzelnen Kontrahenten festzu-

setzen. Der Notenumlauf wiire entsprechend
dem Bediirfnis progressiv und prozentual zu
erhdhen. Das Lindergeld hiitte interimisti-
schen Charakter, d. h. es wiirde so lange bei-
behalten, bis die internationalen Bezwhun"en
wieder stabil sind und das nationale Geld eine
parititische Wiihrung erreicht haben wird.
Vermittelst dieser finanziellen, durch Gegen-
seitigkeit garantierten Vereinbarung wird
jeder Staat Besitzer des ihm zugeteilten Ka-
pitals; dieses ist gleich einem Anleihen aus-
lindischer Wiihrung, hat jedoch den Vorteil,
dass der Staat fir Zinsen nicht aufzu-
kommen hat; durch ihn resp. seine Staats-
bank gelangt das Liindergeld in den privaten
Handel des Auslandes, der dasselbe an
Zahlungsslatt annimmt.  Auf diesem Wege
nimmt also das Geld theorelisch den krels-
lauf in alle Linder. Da wir nun aber in allen
dem Finanzbunde beigetretenen Staaten ein
und demselben Liindergeld begegnen, so er-
iibrigt sich naturgemiiss der Notenaustausch
von einem Lande nach dem andern; die Zah-
lungen wiirden mittelst Bank- oder Postgiro
effektuiert.

Ich mochte mein Projekt nicht zum Ge-
genstand theoretischer Belnchtungen machen.
Gewiss stellen sich demselben bei seiner Ver-
wirklichung Hindernisse entgegen. Allein,
welcher Art ein Projekt nun auch sein mag,
Hindernisse werden angesichts der Lage un-
vermeidlich sein. Als erste stellt sich die Frage:
auf welcher Paritit soll das Lindergeld
basieren? Ist einmal seine Wihrung fest-
gesetzt, so hat sie internationalen Charakter,
gleich dem Schweizerfranken, der in allen
Kantonen unseres Landes die nimliche Wiih-
rung hat, d. h. dem Werte von 100 Rappen
entspricht. Dem internationalen Gelde konnte
beispielsweise die Frankenwihrung als Basis
dienen, erhielte also in diesem Falle den
Namen cinternationaler Franken» (die nicht
zu sehr erschiitterten Finanzen der Schweiz
diirften die Wahl des Frankens nicht unt
giinstig becinflussen). Das Liindergeld muss
in erster Linie also dazu dienen, Handel, In-
dustrie und Verkehr unter den Staaten gegen-
seitig zu fordern und die Zahlungsunfihigkeit
der valutaschwachen Linder' zu beseitigen.
LEine sehr wichtige Frage ist nun diejenige,
ob der Umtausch des Liindergeldes in natio-
nales Geld oder umgekehrt gestattet sein soll,
ob zu einem gesetzlichen Kurs, oder ob die
Umwechslung iiberhaupt zu verbieten ist,
oder nur in gewissen Fillen durch Vermitt-
lung des Staates vorgenommen werden kann.
Dies ist eine Frage von elementarer Bedeu-
tung, denn hier liegt die Mdglichkeit, den
Wechselschiebern das Handwerk zu legen,
oder sollen ihre Valutamanipulationen weiter-
hin geduldet werden? Auf die Frage, ob das
Liindergeld inliindischen Kurs haben, d. h.
im Inlande an Zahlungsstatt genommen wer-
den soll, will ich hier nicht eintreten. Der
«internationale Franken» sollte jedoch vor
allem in den valutaschwachen Lindern nicht
in - nationales Geld umgewechselt werden
konnen, es sei denn unter staatlicher Kon-
trolle. Auch auf diesem Gebiete muss eine
Losung gefunden werden. Beispielsweise wird
eine Kaffee-Importfirma in der Schweiz ihre
Beziige mittelst Lindergeld bezahlen miissen,
wihrend sie bei Verkauf ihrer Ware in-
lindisches Geld bezieht. Umgekehrt erhilt
eine schweizerische Kise-Exportfirma inter-
nationales Geld an Zahlungsstatt, wiihrend
sie ihre Lieferanten mit Schweizergeld
bezahlt. Ein ihnliches Verhiltnis haben wir
bei jenen Liandern (Schweiz), deren Im-
portziffer diejenige des Exportes. iibersteigt.

Unzweifelhaft wird jede Losung dieses
gewaltigen Problems auf Hindernisse stossen,
diese werden aber zu iiberwinden sein. Da
braucht es guten Willen, getragen vom Geist
der Versbhnung zwischen den Vélkern. Der
Krieg hat tiefe Wunden gerissen, Handel und
Industrie, wie auch Verkehr lahmgelegt. Die
gihnende Kluft — die Valutamisere —, welche
eine wirtschaftliche Anniherung der Vélker
unmdglich macht, muss iiberbriickt werden.
Den  bedriingten Staaten Vorschiisse zu
machen, bietet keine Gewihr fiir eine Besse-
rung der Valuta; dies wire Blendwerk, und
wiirde den inlindischen arn sich wertlosen
Notenumlauf vermehren, die Volker hingegen
noch tiefer in den Abgrund reissen. Ein
stabiles, auslindisches, aus gegenseitiger Ver-

rerseits. Wenn die gasreichen Kohlen. anstalt in
die Gasfabriken, zur direkten Verfeuerung im Ge-
werbe und Haushalt gelangen. so gehen die Neben-
produkte Teer und Ammoniak ganz verloren und
die Kohle kann dabei ausserdem nur mit einem
schlechten Wirkungsgrad — ausgeniitzt  werden.
Darum fordert das Interesse der schweizerischen
Volkswirtschaft gebieterisch. so viel Kohlen als
nur méglich zu entgasen: an Stelle jeder Wagen-
ladung Kohlen, die noch zur direkten Verfeuerung,
z. B. zu Kochzwecken. in die Schweiz eingefiihrt
wird, miisste nur eine halbe Wagenladung cinge-
fiihrt werden. wenn die Kohlen stalt dessen in
cinem Gaswerke entgast wiirden. D. h.,unsere
Gaswerke vermdgen durch die rationelle Aus-
niitzung der Kohle am wirksamsten die Kohlen-
einfuhr auf das geringste Mass zu beschriinken.
Damit die ndustrie diese ihre Aufgabe erfiillen
kann, muss das Publikum wissen, dass es iiberall,
wo _es bisher noch feste Brennstofle zum Kochen
verbrauchte. Gas konsumieren sollte.

Wenn der Gaskonsum steigt, werden dic Pro-
duktionskosten dadurch weiter ermiissigl werden.

Es_wird oft gar nicht beachtet, dass das Gas
gegeniiber der Vorkriegszeit nur etwa um das drei-
fache im Preis gestiegen ist, die Kohle dagegen um
zirka das_Achtfache, so dass das Gas, verglichen
mit der Kohle, um mehr als die Hilfte billiger
geworden ist.

Aus den Gaswerken kann bei steigendem Gas-
konsum dem Publikum auch wieder der fiir die
Ofen- und_Zentralheizung so geeignete und unent-
behrliche Koks ingeniigender Menge als inlin
disches Veredelungsprodukt zur Verfiigung gestellt
werden: das gewonnene Ammoniak liefert unserer
Landwirtschaft im Inland produzierlten erst
sigen Kunstdiinger und der in der modernen In-
dustrie unentbehrliche Teer kann zu cinem guten
Teil im Lande selbst erzeugt werden. Darum liegt
es im Landesinteresse, die Gasverwendung zu
fordern.

Man darf sich nicht dariiber hinwegtiuschen,
dass zurzeit nicht geniigzend Wasserkriifte ausge-
baut_sind, um, so wiinschenswert es auch wiire,
das Kochen allgemein elektrisch zu besorgen.
Sorgfillize Berechnungen lassen vermuten, dass
dies auch in Zukunft nicht der Fall sein wird, weil

-unserer elektrischen Energie viel wichtigere Ver-

wendungsarten harren und sie fiir den gewaltigen
Wirmeverbrauch fiir die Kiiche nicht ausreichen
wird.

Darum sollte heute mehr denn je in jeder Kiiche
gasversorgter Ortschaften mit Gas gekocht werden.

Besonders die Hotels, in denen der Kohlenherd
noch vorherrscht, sollten sich das Gas, dieses heute
in der Kiiche unbedingt rationellste Brennmalerial,
zu Nutzen machen. Diese Erkenntnis scheint sich
nun tatsiichlich in Hotelierkreisen bereits Bahn zu
brechen.

O ., T

Eine schweizerische Industrie.

(Rorrespondenz.)

(Schluss.)

Vom_Elektrizitiitswerk aus, wo der Strom ent-
steht, wird er durch Kabel und Driihte nach dem
Bestimmungsorte geleitet. Die Kabel- und Draht-
fabrikation steht in der Schweiz auf einer Héohe,
die ihr erlaubt, einen Grossteil der Produktion
auszufithren. In die gleiche Kategorie gehdren
auch die Isolierrohre und Isolierrohrverbindungs-
stiicke, die leilweise von den gleichen Fabriken
wie die Driihte und Kabel hergestellt werden.
Sogar das zur Herstellung der Isolierrohre ver-
wendete Bandeisen wird zum Teil in der Schweiz
zugeschnitlen und verbleit.

Im Werke selber erregen neben den Genera-
toren und den iibrigen Maschinen die Schalttafeln
grosse Aufmerksamkeit. In langen Reihen schen
wir da alle moglichen Schalter und Schaltkiisten,
Messinstrumente etc. Alle diese Apparate werden
in der Schweiz hergestellt. Besonders mogen die
transportabeln Schalttafeln mit Geriist aus Gas-
rohren erwithnt werden. Messinstrumente finden
wir zum Messen der Stromstirke. der Zahl der
Perioden, des Widerstandes, der Strommenge, der
Spannung.

Beim Verbraucher muss der der Leitung enl-
nommene Strom berechnet werden konnen, damit
die Bezahlung stattfinden kann. Das friiher ange-
wandte Pauschalsystem, das darin bestand. dass
fiir jeden Stromverbraucher, Lampe, Biigeleisen,
Heiz- und Kochapparat, cine bestimmte Summe
im Jahre bezahlt wurde, ungeachtet dem wirk
lichen Stromverbrauch, findet heute nur wenig
Anwendung mehr und wird immer mehr ver-
schwinden. Denn heute kommt es darauf an, jedes
Quantum Strom bestmdoglich auszuniitzen und
bezahlt zu machen. Das fiihrt uns auf das Gebiet
der Elektrizititsziihler, die immer mehr vervoll-
kommnet werden. Heute gibt es z. B. Zihler, die
dem Verbraucher erlauben. gegen Einwur( eines
Geldsliickes ein gewisses Quantum Strom zu ent-
nehmen. Zihler fiir alle Stromarten ete.

Im gleichen Gebiet sind auch die Schaltapvarate
zu erwiihnen, welche selbsttitiz oder in Verbin-
dung mit einer Schaltuhr die Ein- und Ausschal-
tung des Stromes erlauben. Diese Schaltapparate
sind besonders vorteilhaft bei Ieizapparalen, so-
genannten Akkumulatorenéfen. die mittelst des

billigen Nachlstromes gespiesen werden. Beim
Eintritt der billigen Stromperiode wird der Strom

eingeschaltet, um beim Beginn der teuren Strom-
periode wieder ausgeschaltel zu werden. Solche
Schaltapparate konnen auch verwendet werden,

um den Anschluss von Apparaten mit grésserem
Stromverbrauch an eine bestimmte Stelle zu ver-
hiiten oder dem Eigentiimer anzuzeigen. Wird
2, im Hotelzimmer an die Gliihlampenfassung
ein mit mehr Stromverbrauch als die

einbarung hervorgegangenes Zahlungsmittel
sollte daher geschaffen werden: das Linder-
geld. Dieser Weg allein diirfte den in ihrer

Finanzkraft gebrochenen Staaten eine dau-
ernde Erholung erméglichen. Mr.
—o

Volkswirtschaftliche Bedeutung der
schweizer. Gasindustrie nach dem Kriege.

(Korr.)

In den Tagen, wo die Schweizerwoche ieder
die Aufmerksamkeit unseres Volkes auf unsere
eigene schweizerische Wirtschaft lenkt, um immer
mehr zu erreichen, dass wir die Erzeugnisse
schweizerischer Arbeit beriicksichtigen, um so weit
als nur méglich wirtschaftlich selbstindig zu wer-
den, wollen wir uns auch die Bedeutung unserer
Gasfabriken fiir die schweizerische Volkswirtschaft
wieder einmal vor Augen fiihren.

. Wie ¢ Rohstoffe der meisten Industrien in
der Schweiz, so muss auch die heute so teure
Kohle, die in den Gaswerken verarbeitet wird,
aus dem Ausland bezogen werden. Die Gaswerke
gewinnen aus derselben das Gas einerseits und die
Nebenprodukte, Koks, Teer und Ammoniak ande-

Gliithlampe angeschlossen, so entsteht durch-den
Schaltapparat in den Kontrollgliihlampen ecin
Flimmern oder dieselben erléschen fiir kurze Zeit,
um_wieder fiir einige Augenblicke zu gliihen.

Die Stromanwendung geschieht gewdhnlich
fir dic Beleuchtung oder fiir Heiz- und Koch-
zwecke.

Dic einhei L Gliihl; fabriken er-

zeugen zum Teil den verwendeten Gliihdraht selbst.
Vom Kohlenfaden. dessen rotliches Licht und

grosser Stromverbrauch hinderlich waren, ist man -

zur Verwendung von gezogenem Metalldraht aus
Wolframmetall und Zhnlichen Edelmetallen iiber-
gegangen. Kohlenfadenlampen werden heute noch
zu Heizzwecken verwendet, in Radiatoren elc.
Auch die sogenannten Sparlampen oder Halbwatt-
lampen, deren Inneres mit Gas gefiillt ist, werden
in der Schweiz hergestellt.

Die Leuchterfabrikation hat sich in sehr er-
freulicher Weise entwickelt. Die Produkte dieser
Spezialindustrie  werden hiiufig wiihrend der
«Schweizerwoches> in  Schaufenstern anzutreffen
sein, denn uc elgnen sich wie keine anderen der
Elektri rie zu A vecken

‘phonapparate etc.

worden sind und auf welchem die Schweiz unbe-
stritten im ersten Range dasteht. Die Herstellung
solcher Apparate in der Schweiz geht auf den An-
fang der neunziger Jahre des letzten Jahrhunderts

zuriick. Damals unternahm cine einheimische
Fabrik die Herstellung von elektrischen Biigel-
eisen. Als Heizkorper wurden Platindrihte ver-

Diese Fabrikation musste
werden, als Platin im Preise stieg. Dafiir verwen-
dete man andere Heizkorper und immer noch
werden neue, besser leitende Kéorper erfunden und
angewandt. Unter den Heizapparaten haben wir
bereits oben die Akkumulierofen erwiihnt. Zu
Heizzwecken dienen ferner die elektrischen Radia-
toren aller Art und in allen méglichen Formen.
Besonders zu nennen sind auf diesem Gebiete noch
die elektrischen Teppiche, Fussiicke, die mit elek-
trischen Heizgeweben verschenen Kleidungen fiir
Sportleute und Flieger. Auf dem Gebiete der Koch-
apparate konnten wir die Kochherde, Kochplatten.
Rechauds, Selbstkocher, Lotkolben, Tauchsieder,
Siegellackwiirmer etc. nennen. Eine neue Spezia
litit  bilden die Kiihlerwiirmer fiir Au ulnnlnlo,
welche erlauben, auch im Winter das
im Behiilter zu n, so d der Wagen slels
betriebsbereit ist. In das Gebiet der Grossappara
ragen die Biickerei- und Konditoreiéfen und die
Schmelzifen fiir Metalle hinein.

Eine weilverbreitete Anwendung des elek-
trischen Stromes finden wir ferner in den Tele-
graphen- und Telephonapparaten.  Auch diese
werden in der Schweiz hergestellt und ihr guter
Ruf hat sich weit verbreitet. Auf diesem Gebiete
ist auch die Fabrikation von Signalapparaten fiir
Eisenbahnen zu nennen.

ir modchlen hier noch ciner weiteren An-
wendung gedenken, die leider in der Schweiz noch
nicht die ihr gebiihrende Anerkennung gefunden
hat, wir meinen die Verwendung der mittelst Klein-
motoren oder durch Anschluss an -die bestehende
Leitung  betricbenen Haushaltungsapparate, wic

wendet. aufgegeben

Staubsauger, Teppichbiirsten, Bodenreiniger etc.
Diese Kl en werden ebenfalls in der
Schweiz hergestelll Man wendet

e auch zum
. 3

Betriebe von Werk
Haartrockenapparaten ele. an.

Auf dem Gebiete der motorischen Antriebe sind
besonders noch die regulierbaren Antriebe zu
nennen, die erlauben, dem Motor eine verschiedene
Tourenzahl oder Geschwindigkeit zu geben, sowie
die regulierbaren Moltoren.

Wenn wir zu_den Installationsmaterialien. iiber-
gehen, treffen wir auch eine sehr weit entwickelle
Industrie. Ein Hindernis fiic ihfe weitere Aus-
breitung besteht nur in dem Umstande, dass
gegenwiirtig¢ noch auf die Einfuhr von auslin-
dischem Porzellan angewiesen ist, da die schweize-
rischen Unternehmen, welche dieses technische
Porzellan herstellen. den Bediirfnissen des Inland-
marktes noch nicht voll zu geniigen imstande sind,
doch darf auch hier auf baldige Besserung gehoffl
werden. In einzelnen Fiillen konnte das Porzellan
durch_Glas oder durch Produkte aus Hartgummi
und ihnlichen Materialien ersetzt werden. Im
Laufe der letzten Jahre hat eine schweizerische
Fabrik auch mit der Herstellung von Hoch-

it en aus Glas b und die
damit gemachten Erfahrungen stllcmen im allge-
meinen gute zu sein.

In der Schweiz besitzen wir auch eine gut cnl-
wickelte Industrie, die sich mit der Herstellung
von elektrischen Elementen, Batterien, Akkumula-
toren und Elektroden befasst. Die Elemente und
Batterien -finden bekanntlich Anwendung beson-
ders fiir den Betrieb von Taschenlampen, Tele-
Es werden bei uns alle Arten
und Formen von Bullc n _und Elementen, wie
auch Tasch sen in gew und
eleganter Ausfithrung fabrizierl.

Zum Schlusse miissen wir noch das Gebiel der
elektro-medizinischen Apparate beriihren. Hicher
gehdren in erster Linie die Rontgenapparate und
Rontgenrohren. Im Laufe des Krieges ist es ge-
lungen, die Herstellung dieser Apparate in der
Schweiz aufzunehmen und zu vervollkommnen.
Ferner sind noch Augen- und Rachenspiegel,
Augenmagnete, Universalapparate fiir Aerzie und
Zahniirzle - zu nennen. Ein anderer Zweig dieser
Industrie befasst sich mil der Fabrikation von
Wiirmebinden und Wiirmetiichern, die in viclen
Krankheitsfillen empfohlen werden.

Diese Aufzihlung ist nicht abschliessend, es
wurden nur die wichligsten und am meisten in
die Augen springenden Maschinen und Apparate
erwithnt. Sie sollte iiberhaupl nur dazu dienen,
das einheimische Publikum auf die Entwicklung
und die Wichtigkeit der schweizerischen elektro-
technischen Industrie aufmerksam zu machen und
besonders wiihrend der «Schweizerwoche»
die Unterstiitzung derselben ans Herz zu legen.

Sektionen.

Biel und Umgebung. Zur Besprechung der
verschiedenen wichtigen Traklanden der ausser-
ordentlichen Delegiertenversammlung vom 27. crt.
in Olten findet im Grand Hotel in Magglingen
Montag, den 25. Oktober. nachmittags 3 Uhr, eine
Versammlung statl. Vollziihliges Erscheinen wird
unbedingt erwartet.

Ziircher Hotelier-Verein. Versammlung
vom niichsten Montag, den 25. Oktober. nach-
mittags 2% Ubr, im Zunfthaus zur «Zim-
merleuten» Ziirich 1.

Traklanden:

. Protokoll;

. Mutationen:

. Fremdenpolizei:

. Besprechung der Traktanden fiir die ausser-
ordentliche  Delegiertenversammlung  des
Schweizer Hotelier-Vereins

. Diversa.

Aus Riicksicht auf die Wichtigkeit der zu be-
handelnden Geschiifte ergeht an die Mitglieder der
Appell, vollziihlig und piinktlich zu erscheinen.

Der Vorstand.

ENINE

=

Vereinsver-
Oklober 1920, nac
laPoste, I St.

Berner  Hotelier - Ver:
sammlung Montag,
mittags 2% Uhr, im Hotel de
Bern.

e

Traktanden:

Schwei Verkehrszentrale:
a) Mitgliedschaft
b) Anmeldung der eingereisten Ausliinder:
dtische P direktion:

u} Gebiihr fiir eingereiste Aus|
b) Verweigerung  der Aufenthaltshewilligung
Schweiz. Holelangestellten gegeniiber:
Arrivéebulletin;

3. Trinkgeldsperre durch die Union Helvetia;

4. Konvention wnter den Mitgliedern des Berner
Hotelier-Vereins;

der;

Neben den Lux\l:leuch(ern aus Bronze, Alabaste
Porzellan, etc. werden gewdohnliche Leuchter aus
Messing, Holz oder Geflecht hergestellt.

fiir den Winter 1920;

5. He

Das Gebiet der Heiz- und K ate st
eines derjenigen. welche durch ihre hiufige An-
wendung dem Publikum am meisten bekannt ge-

6. Varia.
Dxc sehr wu,lllu.cu 'l aklanden lassen das
aller Mitg} , Damen und Herren, er-
warten.

Mit kollegialem Gruss Der Verstand.



Aus andern Vereinen.

Auslands-Chronik.

Verkehrswesen.

1
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Schweizerischer Wirteverein. Der Schw
Wirteverein  hielt am 13. Oktober in Martina;
seine Herbst-Zentralvorstandssitzung ab.  Als M
glied in die Redaktionskommission der «<Schw; i
Wirtezeitung» an Stelle des verstorbenen
mlll Alphons Toéndury vom C Astoria in
h, gewiihil. Der Bericht der Direktion iiber
ihre am Tage vorher in Lausanne gefiihrten Be-
sprechungen iiber den Beitritt des waadtlindischen
Wirlevereins  wurde  entgegengenommen.  Ferner
wuuln- Beschluss gefasst iiber die Kiindigung des
vertrages  im  Gastgewerbe.  Das
Gesuch der Sektion Baselstadt zur Veranstaltung
der dritten schweizerischen Gaslgewerbeausstellung
im Mai 1921 in Basel wurde genchmigt.
horte  der Vorstand  einen  Bericht des
priisidenten iiber cine zu griindende Fachschule
in Ziirich an. Entgegengenommen wurde sodann
ein Bericht iiber die eingeleiteten Schritte zur
Milderung der anlisslich der Maul- und Klauen-

seuche vielerorts entstandenen Schiidigungen, so-
wie der cht iiber die Aklion zugunsten
der Wicne stwirtekinder.

Schweizer Alpenklub. Nach dem 52. Ge-
schiiftsbericht des Zentralkomitees ist die
Zahl der Sektionen des Schweizerischen Alpen-
klubs durch die neuen Scktionen Lucendro, U
wil, Montana, Locarno, Homberg und ()ldu!-
horn auf. 71 gesticgen.. .In Brugg -hat -sich- eine

Subscktion Liigern gebildet. Vom 15. August 1919
1. Juli 1920 ist die Zahl der Mitglieder von
auf 19,167 gestiegen. In bezug auf die
derfrage  geht aus einer Umfrage hervor,

s aul 18,000 Mitglieder nur 1480 Fremde kom-
men. Von ihnen wohnen aber nur 3% in der
Schweiz.  Nur bei vier Sektionen (Davos 35 %,
Genevoise 22 %, Interlaken 25 %, Lauterbrunnen
19,5 %) stcht die Zahl der Auslinder in einem
ungesunden Verhiiltnis. Das Zentralkomitee bea
tragt auf Grund seiner Erhebungen der Deleg
tenversammlung: @) Von einer prozentualen Fest-
setzung der zuliissigen Zahl der Ausliinder in einer
Sektion wird .|hge hen: b) die Sckllonen werden
dnm,oml Aufnal en  von
Schweizern sowohl als von Auslindern mit aller
Sorgfalt zu priifen. um dem Schweizerischen
Alpenklub  seinen national-vaterlindischen Cha-
rakter zu wahren; c) die Sektionen werden drin-
gend eingeladen, die Auslinder nicht in die Vor-
stinde zu wiihlen oder als Delegierte abzuordnen.
—— Die Jahresrechnung pro 1919 schloss bei 114,604
Franken Einnahmen und 108,887 Fr. Ausgaben
dank den 3308 Ncueintritten mit einem Ein-
nahmeniiberschuss von Fr. 5716 ab. Das Budget
pro 1921 sieht an Einnahmen Fr. 211,000, an Aus-
gaben Fr. 186,600 vor, sofern die Erhohung des
Jahresbeitrages von 5 auf 10 Fr. pro Mitglied an

die Zentralkasse bewilligt wird. — Verschiedene
Sektionen widmen sich sehr dem Ausbau der

# sehr stark

Jugendorganisation, zu der der Zud
ist. Die in der Stadtbibliothck Z \ unterge-
brachte Zentralbibliothek, sowie die Zentralstelle
fiir alpine Projeklionsbilder in Bern erhielten eine
erfreuliche Erweilerung und wurden vielfach be-
niitzt. Der Besuch der Klubhiitten hat wesentlich
zugenommen. Die 87 Hiilten wurden von 44,398
Personen (Vorjahr 31,738) besucht, von denen
15,084 gleich 39,9 % Mitglieder des Schweizerischen
Alpenklubs waren. Die 59. Abgeordnetenver-
sammlung des Schweizerischen Alpenklubs findet
am 28. November im Rathause zu Schwyz statt.
— Die Sektion Aarau hat im Hinblick auf die
sende Bedeutung des Skiwesens zu
Forderung Herrn Hiissig, Postbureauchef in Aarau,
als neues \Il(ghul des Zentralkomitees bes
Das fr Finanzministerium, Ab
/ol]\\NCn. hat auf Gesuch des Zentralkomitees
hin die wiihrend des Krieges sistierte leichte-
rung im Grenzverkehr fiir Velofahrer wieder zu-
gestanden.  Als Ausweis gilt die Mitgliederkarte
des Schweizerischen Alpenklubs mit Photographie
und Wohnungsangabe. Das Zentralkomitee
cempfiehlt als Mindestalter fiir die Aufnahme neuer
Mitglieder das 20. Lebensjahr.

1 Kieine Chronik,

Leysin. Der Verwaltungsrat der S. A. du Sana-
torium Beau-Site ersucht nach einer Meldung der
Ziiricher Post> die demniichst staltfindende
Generalversammlung um Vollmacht zum Verkaufs-
chlu atoriums mit Mobiliar und Im-

. mit A

mobilienfiir 0,000 Fr

Spezialpackung fur

Mehr und mehr

Verwendung finden in der Hotelkiche Maggi’s
Saucen: Tomatensauce,
pikante Sauce und Braune Grundsauce(Espagnole).

Griindung eines wissenschaftlichen Kurinsti-
. (E.V.) Der bekannte béhmische Weltkurort
Franzensbad hat Anfangs d. J. eine Forschungs-
anstalt fiir das Heilquellenwesen unter dem Namen
«Baneologisch-hygienisches Instituf> ins Leben
gerufen. Aufgabe dieser Anstalt ist die stindige
Untersuchung aller Heilquellen und Kurbehelfe
vom bakteriologischen und chemischen Stand-
punkt aus. Das Institut wurde mit allen notwen-
digen Apparaten versehen, so dass es als Muster
fiir dhnliche Einrichtungen anderer Kurorte dienen
wird. Ueber das Ergebnis der Untersuchungen
sollen regelmiissig Berichte verdffentlicht werden.

A des Valuta-A in Deutsch-
land. Der Hauptausschuss des Verbandes Deut-
scher Hotelier-Vereine hat nach einem Bericht der

Vossischen Ztg.> auf seiner Miinchener Tagung
beschlossen. den friitheren Beschluss, nach dem die
Hoteliers verpflichtet waren, Auslindern einen
entsprechenden Valuta-Aufschlag auf die Rech-
nung zu selzen, wieder aufzuheben. Im weiteren
Verlauf der wurde beschlossen, nach
Moglichkeit einen abbau in den Hotels zu
beginnen: in Anbetracht der noch wachsenden
Verteuerungen ist dieser Abbau jedoch nicht sofort
durchzufiihren.

Der Fremdenverkehr in Italien.  Seit dem
Friedensschluss hat der Fremdenverkehr in Italien
stiindig zugenommen. So wies nach einer Meldung”
des <Bund» das Gebiet der Dolomiten und vene-
zianischen Voralpen im August einen Besuch von

tiglich  durchschnittlich 40,000 Reisenden auf.
Aussergewdhnlich  starken Besuch verzeichneten
diesen Sommer die biider und pi isch

Alpenkurorte, sowie einige Stiidle. Florenz ziihlte
durchschnittlich im Tage 3832 Durchreisende und
8518 stiindige fremde Giiste, nebst 10,460 Italienern,
die dort ihre Ferien verbrachten. Von den Frem-
den stehen die Amerikaner an erster Stelle. Es
folgen die Englinder, Franzosén, Belgier, Hollin-
der, Skandinavier und Deutsche.

Fremdenverkehr in Baden. Der Badische Lan-
desverband zur Hebung des Fremdenverkehrs hielt
kiirzlich seine Jahresversammlung in St. Blasien ab.
Dem erstatteten Jahresbericht ist zu entnchmen,
dass im abgelaufenen Berichtsjahr von einer eigent-
lichen Werbetiitigkeit noch nicht die Rede sein
konnte, weil an manchen Orten des Landes die
Fremden gar nicht erwiinscht waren. Fiir das
kommende Geschiiftsjahr soll aber die Werbetiitig-
keit in erhohtem Masse aufgenommen werden
namentlich durch vropagandistische Literatur, so
durch das Verkehrsbuch, den badischen Kalender
und ganz besonders aber durch den Landes-
film. Neu in Aussicht genommen ist die Errich-
tung eines badischen Reisezentralbureaus und die
Schaffung einer Verkehrskammer. In der Dis-
kussion wurde namentlich engerer Anschluss an
die Organisationen des Handels und der Industrie
gefordert, ferner die Schaffung eines siiddeutschen
l\urslmches und (lm Vorfuhruna von Schulhlmen

ich den des B
L'm(lcs. die Werbearbcll solle auch in Arbeiter-
und biiuerliche Kreise getragen werden.

fiir Hotel-
Die Generalversamm-

S ALt it
unternchmungen in Luzern.

lung hat den Verwaltungsrat ermiichtigt, die Hotels
Excelsior in Rom und Neapel
finden zu verpachten.

nach seinem Gut-

Grand Hotel Bellevue und Kurhaus Gstaad.
Diese Gesellschaft hat die Statuten revidiert: Das
bisherige, Aktienkapital von 162,000 Fr. wurde um
60 % auf 64,800 Fr. herabgesetzt durch Reduktion
der bisherigen Namenaktien von nominell 500 Fr.
auf je 200 Fr. Gleichzeitig wurde das Aktienkapital
durch Neuemission von 601 Namenaktien von
nominell 200 r. um 120,200 Fr. erhoht. Das
Aktienkapital betriigt somit 185,000 Fr. Die rechts-
\l.‘l”l)ll\dll(h\‘ Kn]lcl\munlelschrlﬂ fithren: Oskar

i buck risident;
Prevost, Bahnhofrestaurateur, in Bern,
dent, und Fritz Boss-Kaiser, Hotelier in

des Verwaltungsrates. Dem Ver-

waltungsr: en ausser den Obgenannten an:

Albert Weber, Bijouteriefabrikant, in Genf; Adolf

Boss, Hotelier in Gstaad, und Henri Seinet, In-
haber cines Comestiblesgeschiiftes in Montreux.
(«N. Z. Nachr.»)

Zwiebelsauce, Leicht-

Hotels: Papiersacke zu 1 kg.

, Suisse allemand, pendant quatre ans

#u_Importoreise:
Gewilrze : Plefier, Zimmt, Nelkon, Paprika, Aenis, Ktimmel ete
Welne, offen und in Flaschen, speziell Waliiser und franz

Import-Weine.

Ed. Widmer, Hﬁnngsh' 17, Zunch 1, Tel. H 2950
Kaffee-Import - -

Daily £ IWail

CONTINENTAL EDITION

Gives all the News Many Hours in Advance of any
other English Journal circulating on the Continent.

Head Office: 36, Rue du Sentier, PARIS.

Sérieux et capable.
Offres sous chiffre

Jeune hoteli
Hotel~-Sekretar-Kurse propriétaire d'un hotel de 60 lits, cherche place de
Grindl. und prakt. Ausbildung in allen kommerz. Fiichern 14 " .
(Bureau- und Verwaltungsdienst) der modernen Hotel- und
Restaurantbetriebe. Man verlange Hotelprospekt v. Gade~ 1
anns Fachschule, - Zirich, Gessnerallee 32. 2322
Place de . Bonnes réfé i
Prétentions modestes. Libre de suite
vorzugsofferte_ §.N. 2288 A la Revue Suisse des Hotels, Bale 2.
affee, Restaurant-Mischun, Fr. 4. — p. kg.
ngee, Holsld\lllrhun:' g] eo;{at od;r -0 ;-’)0 -
ee, F Mischun, gemahlen oder . . el - ™ z .
affee, M:cnl:d:“\ll-chnnxx gobrauchsfertig . 5.50 . ‘Wegen Erkrankung des Besitzers wird das
affee, Angestelltencisch. Ilse
\lnn@pk zial n»h\mw fur Hots % . 50 -
l-chkonaerve ardinen, 'lhnn Snlm in” kicinen Dosen,

Hotel Valhella
in Lenzerheidsee

" zum VUerkaufe

angeboten. Das Hotel enthilt 50 Fremdenbetten,
grossen Speisesaal, Glas-Veranda, gut frequentiertes
Restaurant u, Postbureau, nebst allem iibrigen Zubehdr.

Sommer- und Winfersport.

Es wollen sich ur ganz zahlungstihige Fach-
leute melden. Der Besitzer: J. L. Caviezel.

2363

Territet-Glion-Bahn. Im Monat Sept. 1920 beféor-
derte diese Bahn 11500 Personen (1919: 10898) und
erzielte eine Einnahme von Fr.12275 (1919: Fr. 12141).

Glion-Rochers de Naye-Bahn. Dleses Un(ernehmen
beférderte im Monat ber 1920 1

gegeniiber 15467 im gleichen Monat des Vannhres,
Die Betriebseinnahmen belaufen sich auf Fr. 18718,
gegeniiber Fr. 17887 im September 1919.

Verkehr mit Graubiinden. Durch die Fithrung
der Arlbergschnellziige an drei Wochentagen, wird
der Schnellzug erster bis dritter Klasse Basel ab
9 Uhr 28 bis Chur an 14 Uhr und der Gegenzug
Chur ab 16 Uhr 55 bis Basel an 21 Uhr 25 an
Dienstagen. Freitagen und Sonntagen kursieren.

Verkehr mit Oesterreich. Das offentliche Ver-
kehrsbureau Basel teilt mit: Die bisher nur zwei-
mal wochentlich verkehrenden Ziige Paris-Basel-
Buchs-Wien verkehren von nun an_dreimal wé-
chentlich und zwar am Sonntag. Dienstag und
Freitag Basel ab 9 Uhr 28; am Montag, Mittwoch
und Samstag Wien an 11 Uhr, und die Gegenziige
Wien-Buchs-Basel-Paris. kursierend am Montag,
Donnerstag und Samstag. Wien ab 19 Uhr 25, am
Dienstag, Freitag und Sonntag, Basel an 21 Uhr 25.
Die Ziige fiihren Wagen erster und zweiter Klasse
Basel-Wien, Schlafwagen erster Klasse Basel-Wien
und Speisewagen erster und zweiter Klasse Basel-
Jnsbruck und Wargl-Basel.

Vom Weltpostkongress.

Am Kongress der

- Weltpostunion in Madrid schlug Italien die Ein-

fithrung eines zuverliissigen internationalen Aus -
weisbiichleins vor, das iiberall die Fest-
stellung der personlichen Identitiit gestattet. Ferner

sollen die Grundregeln des Weltpostverkehrs in
einem einheitlichen Vertrag aufgestellt werden,
dhnlich dem internationalen Abkommen fiir die

senbahntransporte von Bern. Des weitern be-
fiirwortet Italien die allgemeine Einfiihrung des
internationalen Postscheck verkehrs, wie
er besonders von der Schweiz und von Frankreich
vorgeschlagen wird. Die wichtigsten Staaten Euro-
pas, in denen dieser Geldverkehr sehr entwickelt
ist, unterstiitzen diese Antrige.

Ziige England (S.V.Z) Die
Unterhandlungen zwischen den englischen, fran-
sischen und schweizerischen Bahnen fiir die
Fiihrung - der Saison-Ziige England—Schweiz in

der niichsten Wintersaison haben zum  Resultat
gefiihrt, dass dieselben vom 17. Dezember bis
15. Januar verkehren werden, und zwar: Vor
Weihnachten tiglich und nach Weihnachten zwei-
mal wochentlich. Die Ankunft der Ziige in Basel
ist auf den 18, 22, 23, 24, 25. Dezember vor-
gesehen, nachher auf Jjeden Mltl\\och und Sams-
tag. Trotz aller Bemiil der Inter ist
es nicht gelungen, die tigliche Fiihrung der Ziige
zu erlangen, da die Frequenz derselben im ver-
flossenen Winter und Sommer eine solche Aus-
dehnung nicht rechtfertigt. Die franzdsischen
Bahnen haben sich bereit erklirt, die Fithrung
der Ziige bis Ende Januar auszudehnen, wenn die
Frequenz derselben dies rechtfertigen wird. Es ist
vorauszusehen, dass dies der TFall sein wird, da
die Aussichten fiir die niichste Wintersaison giin-
stiger sind als im vorhergehenden Jahre. Jeden-
falls werden die interessierten Kreise durch geeig-
nete Propaganda ihr Moglichstes tun, um die
auenz der Ziige und den Zufluss englischer Giiste
nach der Schweiz zu steigern. Was die Route
dieser Ziige anbelrifft. sind noch Unterhandlungen
im Gang, ob sie durch das Elsass oder iiber Delle
fahren werden. Die allerdings kiirzere Roule
durch das Elsass bringt den Uebelstand mit sich,
dass die Reisenden nach dem Berner Oberland
3 Stunden spiiler in Interlaken ankiimen. Ueber-
dies sind die Zustinde der Pass- und Zollabferti-
gung in St. Louis noch derart misslich, dass es
dringend zu wiinschen wiire, dass der Route iiber
das Elsass nur_dann der Vorzug gegeben wiirde,
wenn die franzosische Pass- und Zollsielle endlich
einmal definitiv nach Basel verlegt werden wiirde.

s
Heimatschutz

T Anlagen, L und Hei-

matschutz. Die bauliche Entwicklung der Fabrik

Maggi zu Kempttal wird im fiinften Hefte der
Zeitschrift «<Heimatschutz> besprochen. Umbauten
und gute Neuanlagen zum Teil ganz modern tech-
nischer Art kommen zur Abbildung. Die Publika-
tion zeigt erneut, dass der Heimatschutz einer

Kiinstlerisch geleitelen Industrie-Architektur alles
Interesse entgegenbringt. Ein zweiter illustrierter
Artikel ist der Genfer Landschaft gewid-
met mit ihren heimeligen Pfarrhofen, Landgast-
hiiusern, Villen und Schulen. Ein paar Gegen-
beispiele lehren den Wert des alten und neuen
Guten, das gezeigt wird, nur klarer erkennen. Die
in der iibrigen Schweiz so wenig bekannte Land-
schaft von Ph. Monniers «<Mon Village> tritt aus
der lebendigen Schilderung eines mit ihr besonders
Vertrauten recht anschaulich in unser Gesichtsfeld.
Die «Mitteilungens> des Heftes bringen u. a. die
bestimmten Postulale und Motivierungen einer
vom Heimatschutz-Vorstand an den Bundesrat
gerichteten Eingabe iiber die hochaktuelle Frage
der elektrischen Freileitungen.

= H
HH Fremdenfrequenaz.

St. Gallen. Im Laufe des Monats September
1920 sind in den hiesigen Hotels, Gasthiusern und
Herbergen 4035 Fremde abgestiegen. Mit 229 Per-
sonen weist der 11. September die grosste und mit
81 Personen der 25. September die kleinste Fre-
quenz auf.

Literatur.

" Die Schweiz:
anstalten 1920, von H. Freelich-Zollinger.

Ihre Erziehungs- und Bildungs-
Heraus-

gegeben unter dem Protektorate der Schweiz.
Verkehrszentrale. Benno Schwabe & Co., Verlag,
Basel. 275 Seiten, Preis Fr. 12.50. — Ein vorz

liches Informations- und Nachschlagebuch iiber
das gesamte offentliche, private und gewerbliche
Bildungswesen der Schweiz. Das Werk diirfte
namentlich den Verkehrsbureaux und Hotels bei
Auskunfterteilungen ans Publikum ausgezeichnete
. Dienste leisten.

Thr Berge. von Hans Morgenthaler. Verlag:
Art. Institut Orell Fiissli, Ziirich. Preis Fr. 4.50.
in Leinwand gebunden Fr. 6.—. Die zweite Auf-
lage dieses Buches ist rasch nétig geworden, ein
Zeichen, dass dasselbe bei den Freunden der Berge
gute Aufnahme gefunden hal. Das Buch, welches
von der heissen Liebe des Verfassers zu der hehren
Bergwelt durchdrungen ist, wird sich auch ferner-
hin der Freundschaft und Zuneigung aller Natur-
freunde erfreuen. Der Verfasser hat es zZudem
noch mit gutgetroffenen Federzeichnungen aus-
gestattet, die das Buch heimelig und 'vertraulich
gestalten.

Pro Helvetia. Das Oktoberheft dieser Monats-
schrift (Verlag Schweizer Exporteur A.-G., Ziirich)
hat wertvollen historischen Einschlag. Rob. Greuter,
der Direktor der Berner Kunstgewerbeschule, be-
richtet aufschlussreich von Piissen und Hospizen.
Seine Ausfiihrungen geleiten reizvolle alte Stiche
der Nilson, Deroy, Riiedisiihli und Huber, sowie
markante Federzeichnungen von Max Kopp. Hans
Schmid, der bekannte Tessiner Wanderer, hilt
diesmal in seiner niithern Heimat, dem Thurgau,
Umschau, und fiithrt uns in einer griindlichen
historischen Studie die malerische Kartause Ittin-
gen bei Frauenfeld vor. Seinem Aufsatze ist eben-
falls eine oriichtige Bilderfolge beigegeben. Das
weitere Heft bietet reiche literarische Gaben der
E. von Bodman, Gertrud Biirgi, Dominik Miiller,
Gonzague de Reynold, Erwin Rieger, Fritz Ring-
genberg. sowie einen von unsern ersten Kapazi-
titen auf jedem einzelnen Gebicte bestellten Sport-
teil. In der Theaterchronik nimmt der Heraus-
geber Curt Wiiest zu Paul Scheecks neuer Tell-
dichtung Stelluna.

Redaktion — Rédaction:
A. Kurer.

A. Matti. Ch. Magne.

Inser D abend.
Cloture des insertions: Jeudi soir.

Holland.

IF~ Ratgeber fiir Propaganda in Hol-
land ist unser Vertreter: 2347
E. Kraal T it Zirich.
N.V. Nederlandsch Reisbureau v.h. A.J.Linde-

man & Co., Haag-Arnhem-Utrecht-Groningen.

TONIQUE

9
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das Qualititskennzeichen . H o I E LI E R s ]
rar |l es ist in lhrem Interesse
Alkoholfreie Weine | Ihren Kunden nur gute Produkte zu empfehlen'!
Konserven | Ihr Gewinn, Ihr Umsatz wird sich steigern! |
g | Ihre Kundschaft bleibt Ihnen treu! Schutzmarke
Kﬂﬂflﬁlfﬂn 1 Ihr Geschaft und dessen guter Ruf wird sich bliihend entwickeln! |
ﬂtmsflmnig | Die vorziiglichen Produkte unseres Hauses werden in jeder
ﬁ'ueltlsirupa : Beziehung den Anspriichen Ihrer Kundschaft entsprechen.
Zitronensaft | A.-G. POLUS, BALERNA (TESSIN)
Alkoholfreie Weine und | Fabrik feiner Zigarren und Rauchtabake.
K f ik L
Meilen. 52

SCHEMA

pour la

Comptabilité d’hatel
par A. Egli et E. Stigeler.

Guide pour hoteliers, avee modéles
des livres employés dans lacomp-
tabilité d'un hotel, 11 fascicules.
Prix fr. 7.50. (Port de rem-
boursement 50 cts.) En vente i la

Revue Suisse des- Hotels, Bale
et aux librairies.

Papier-
servietten

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

$nfere verehrien Lefer

find gebeten, die Jnferenten unferes Blattes

su beriidfichtigen und fich bei Anfragen und
Beftellungen ffefs auf die

Gdweizer Hotel:Revue

= 3u begichen. «




otel-Silber

Die weltberithmten DE'NHARD’::)\M Rhein- u. Moselweine, sowie DEINHARD,S Schaumwelne

offeriert in Markwahrung die Generalvertretung von DEINHARD & Co. fiir die Schweiz:

PAUL SCHAERER-HIESTAND, Mainaustrasse 27, ZURICH 8. Teleph. Hottingen 63.04.
3440  Za. %6 g
Ll

Versilberung, Vergoldung
sowie Reparaturen

jeder Art fithrt prompt und tadellos aus die

Berndorfer Metallwarenfabrik Arthur Krupp A.-G.

Niederlags -Werkstédtte Luzern

RAGUS AG. MUNCH;

efern wir in

STEIN

€ DESTE « BILLIGSTE
SPEISEWURZE T

Zu lﬁben bei allen Spuierilrn za Fr.8.—, 4.25 und 2.25 dle ’/1 ‘/, u. 1/4 Flasche ohne Glas.

148

Poulets et Gibiers

LAYTON’S

sont en vente & des prix exceptionnellement avantageux a:
Geneéve, Lugrin & Cie., 4, Rue fu fhine
Vevey, Genetti Fréres, Rue ie la Posto |
Chaux-de-Fonds, Boucherie Schweizer, Placs de I'litel de Ville
Neuchaéatel, Pierre Montel, 10, Rus du Seyon
Berne, Ludwig & Gafner, Gomestitles
Bale, Renaud fréres, Comestibles, 12, Eisengasse
Zurich, Bertolli, 12, Schaffiauserstrasse

Infolge Umban des Hotel Bristol in Ragaz

Zu verkaufen: ..

1 Hotelkochherd 110/370 cm. fiir 150—200 Per-
sonen m. Warmwasserbereitung u. Boiler v. 250 Lt.
1 Restaurantherd 120/140 cm. mit Kupferschiff
und Warmwasserschlange mit Boiler von 400 Liter.

1Supp ‘mit Kupfe von 80 Liter,
1 C: 83/100 cm. 2 115
1w mit W

90/220 om.

1 Wiirmeschrank ecingemauert 4 Facher.
1 Grill mit Untergestell.

4 Eisengestelle 290 cm. lang verschieden breit
fiir Casserolen.

1 Ausguss 50/60 cm. mit Zink ausgeschlagen.
1 Ausguss 72/120 cm, in Gusseisen mit Gussfiissen.
1 Doppelspiiltrog th' Kupfer 24-50/50 cm.

1 Kohlenkessel 70/90/Gn cm, gross auf Rollen
laufend.
Alles solid erstellt und gut erhalten. Bemchngung,
tiiglich. Offerten an

Papierfabriken Lafldquart in Landquart.

Aus Hotelliquidation sofort
billiest zu verkaufen. .

Eine Partie Silbergeschirr wie: Platten, Sau-
ciéres, Légumiers, Tee- und Kaffeekannen,
Bestecke etc., sowie diverses Hotelmobiliar, alles

im besten Zustande, da nur wenig gebraucht. P 10261 Y
Christen Lortscher, Unterseen.

Haben Sie bereits
einen Versuch mit

Zu pachten gesucht

(event. mit Vorkaufsrecht)

Rleines, uulunhamlns fiotel

am Bodensee oder

in
Offerten unter Chiffre S. l( 2340 an die thwalnr Nolnl-ﬁevut Basel 2.

D)
STEINFELS
SERFE

schgumt
u-relmgt‘

langjibriger, routinierter Ober-
kellner Stelle per sofort oder
spiiter. Sprachen-Kenntnisse.

Usine Electrique : Rue Joan- Charles, 16.
Importation dlrecte des catés.

CAFE TORRENE

Mélanges _spéciaux pour le café au lait et la tasse.
5 Echantilions et pllx sur demande. 8107

echte M-mmdnrwlmexw-m
Qualitit extra Fr. 9.50.

Parma- Echmhnn

Lindenbachstr. 56
Tel. H.

44968 (OF. 27689 Z)

Renovation.. billavds

Pose de draps et de bandes

de premiére marque
Tous les accessoires = u  Prix modérds

Se recommande : 2045

Fr. Baeriswyl, billardier

Schindlerstrasse 20, Zurich. — Téléphone H. 3509

. Offer-
tcn unter Chiffre 8. K. 2340

{|an die Schweizer Hotel-

Revue, Basel 2.

Verpackte

Strohhalme

empfehlen ab Lager
Goeetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Verheirateter

Hotelfachmann

mit Sommerdirektion, sucht

etalensstll

mit oder ohne Frau, fur den Win-
ter. Beate Re(!mnun Offerten
unter Pﬂl2l n Publicitas

. A, Neuchnlel 5914

In dieser Eigenschaft sucht -

Bellinzona, Francesco Carmine, Gomestities
l.usano, C. Volonté, Comestiles, Via Nassa

oeurs congelés mélangés, en bidons de 5 et
9

20 kg. soit 22 ceufs par kg.

Apbritif Allein echtes Liqueur

Burgermeisterli

Allsiniger Fabrikant
Fabr. seit 1815 E. MEVER, BASEL.

Asira-

frs. 6. —lekg.
9 Fabr. seit 1815

P bid de & 0 kg. .
Oecufs l:ﬂllseles, soit r:aogseéeja:n:: pn;lr kg v 725 5 . i
4 bid 5 A
Oecufs congeles, ... e o i = ». 650 4 Speisefett pocnnctt 3 VE Rs |LBER u NG
F4 -4 bidons de b et 10kg. i Versi Si icht, sich d
0cUFS BVAROIES, io; i3 iosmin e » 19— » Hervorragenden Gite, Ausgiebighoit ron ahgeentaten

JOHN LAYTON & Co. Ltd.

Directeur E. SCHAEFFER, No. 11, Rue du Port, Genéve.

u. Billigkeit desselben zu iiberzeugen.

Tu beziefien hei alen eimschligioen Grosssten

1384 4
esormmme

Esshestecken, Tafelgerdten etc.

In felner und solider Ausfthrung. — REPARATUREN.
Hans Maeder, vormals C. Erpf.

21, St. Gallen.
0 KT412B

Ver

Telephon 20 31.

50,000 vi.:

FENDANT DE SION

premier choix, 1920er, treffen néchster Tage hier
ein. Wir liefern in Ziirich franko Keller, nach aus-
wiirts franko Bahnhof Ziirich dusserst preiswiirdig.
Interessenten sindjzur Degustation freundlich eingeladen.

KELLEREIEN

Unterer Miihlesteg 14

ZURICH

Eingang b. ,Deckte Briiggli*

Teppichhaus

Schseralo.

St.Gallen = Zirich

0.F. 28, 314 Z.

¥ CHIANTI =

hr
Kiomen. wie hento. anserd. AbBOlat roelon. GhIatl:
Welne eigener Roblandgiiter der Toscana (Italien), zu
Husserst reduzierten Prelsen abgeben.

ir offerieren fiir Wiederverkiufer bei grosserer Ab-
nahme sc lange Vorrat als Spezilalitat:

Chianti Extra 1918, in Flaschen, sehr gediegen kon-
fektioniert, zu Fr. 1.35 per Flasche (exklusive Glas).
Chianti Exira 1918, in Orlnll Korbfiaschen von ca.

iter, zu Fr. 1.5 er.
men S‘e dieso sohr gtnstige Gelegenheit alcht,

N—/

Vermouth
waancia®

Canelli (Turin)
Fillale In Magadino (Schweiz).
Vertreter : 142
C. P. Del-Grande, Zilrich
Pflanzschulstrasse 93.
Telephon: Selnau No. 12-97,

Thren Be‘sul‘ auch fir die

3442 BL 709 a. Vitolo, Malull & Go., Basel.
Bureau: Frelestrassa 17. . Kellerel: Guterstrasse 248,

Bei Interlaken

direkt am See, Bahn- und Schiffstation, ist eine altbekannte, gut
moblierte und denkbar schinst gelegene

Hotel- Penslon von 70 Betten

mit grossem Garten, Dependenen und Invontar, zu nyr Fr. 140,000

(alter Versicher
4401 Zurich 1, Blbnho{sh‘lue 40. (J/'IB‘B) OF 281227

Closet-Papir

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Ingenieurbureau
M. Keller-Merz

(OF58HR Aarau

und von Wasser-
vsnorgnn‘nnhsen allor Systeme und von Kanallsationen,
Technische Beratung. Gutachten. Erstklassige Referenzen. Ueber

Hotel- umd Restaurant-
Bucifibrung

Amerlkan. 8ystem Frisch.
Lebre amerikan. Buchftihrang

[ ] . 150 kleinere und grossere "Anl:gen mit na::l:mhgm Qnellznﬂu::; dm&%ﬂ%’;&{;‘.fﬁ’;ﬁ‘&& 3%3
IEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENOEEEEN INNEEEEE » - [ Exmier i o et vertsngen
L W . Prima holland. H a m m e l Bote]l‘nnd ﬁ?-';;;:ﬂ';-ﬁ:ﬁg;:
rung eln; auf Wupsch auch das
n e | er st ot | Netional- || 1 AIETENN | swelsertibit i ico eo.|| BONS- |EEEEE R
- arotten) ticher. Gehe auch nach auswiirts.
g . . | Fr.0.-|} ™
Zentralbureau Kassa-Ro"en zu Fabrikpreisen Spelsezwwbeln Carré "' : bucher Alle Geuhﬁ“t:hﬁcher fiar
e o Seceiom = hlen ab : liefert in grosseren u. klei- || IBUAS per 18- Hotels auf Lager.
Bedfitn als ¢ Yoritige Hotelgesthiftshcher: G""“’t“ :‘l &L‘ ‘C" von Fr.1.25 an iy T letert o mur prima quancac||  empfeblen ab Lager || W, Frisch, Ziirichl
H ocetsche! 0. s . . Goeetschel & Co. Blicherexperte 100
Recettenbiicher Gilnstige Einkaufsgelegenheit. ] M
SurVEIIIanI Uénéral (Hoteljarnal, Man mmte) Chaux-de-Fonds. || Antragon srbeten aa Post- 5‘}1’;“5”10:;; ':"n:l:;vul(l; Qtzg“ei W. Wyltl‘ Chaux-de-Fonds. Aeitestes Spezialbursau der Schwslz.
%i"‘?w‘fﬁ%ﬁfi,":‘“ﬁ,‘??ﬁﬁ&éﬁ Rekapitulati ;t:ierllﬂ:i‘i‘l,ml;:ga-f’lm- ;ml , l:;‘sfll :'“"2’;“: P ee———
au, als Gerant zu leiten. Be- —_— ch 4. (J.H.868327) 143 ~ < palenberg elephon _———
;.::,., A Rt e Xasrsbiinher Buchfiithrung| gote!éa vendl;e _— \ . Cn n cler g e
RS 2361 an dio Sem:l:zr Hotel- Hauptbuehex- bosorgt prompt und forét, i'ltla:d fs@ox:xant::'-, ;'tlartl:n T[’I!lllll!lllﬁllfl!l' Autu = leﬂusme 34 ans, parlant bien les langucs,
Revue, Basel b E. Eherhard Ziirich do chemin de fer de montagne. | schoner (gateptalten), centor Hiokele. pria avecmeilleures référenc., cherche
Bilanzb (vorm, Bir & Hohmann) 104 Pour renseignements, s'adresser | Tournay, zirka passend '"g e, B o e | engagement pour Ihiveren Sulsse
Konto-Korrentbiich Samponrach 100 Teaphon Kisen 3 4 F. Revaz, notaiie. { Sion. i erka llfl!ll Fabrikat, Eplitlg, flir ou en France, Salson ou &l'annde
Unkostenbiicher | Greter & Miulchi | J- Knecht, Uttwil. |a I'Hotel - Revue, Bale 2.
Platten Journal-Hauptbiicher ﬂ““lrus zu verkaufen Bi Haldonstrazse 7, Luzern, 236 | ———————— | 500000000000 :
-] ndr - Qe Aanloor Thran Badart i
|| e Seonshoriono | 8 cuising | ST er Sie decken Ihren Bedarf Wa rum D lestertag ormlae
paplere Kellerkontrollen 0 tous genres, pour llnl‘rnar::heni T‘u 36° promen: t t = TN [z e L )
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empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Missige Preise.
Musterbogen gratis z. Einsicht.

bt e e e e

P. Biirgin, Bale
Fabrique de passoires
Ochsengasse 4.

Képaﬂllnns promptes et
rix modérés. 153

Garten, Scheane u. Ockonomie-
bitude. Filr tichtige Geschilfts- empfehlen ab Lager
leute sichere Existenz. Auskunft
erteilt d. Eigentumer J. Zeller- | § Goetschel & Co.
Mattl, Hotel Hirschen, Lenk.
2357 Chaux-de-Fonds.

u. 8. W. 50 viel Geld aus ? Ueber
leichte Belbsterstellung vorziig-
licher billiger Sache wende man
sich betr. Nitherem unter Chiffre
L. W. 375, poste restanto,
Bern. 5918 Pelofizy

am vorteilhaftesten bel
Kuhn & Berger
Elerhandlung
Spelchergasse 19, Bern.

italienischer Sprache kdnnen

zu jeder Zeit vom Centralbureatl

des Schweizer Hoteller-Vereins
In Basel bezogen werden.

Telephon 68.38. P10457Y

20000000000000000




iL

'REVUE SUISSE DES HOTELS - SCHWEIZER HOTELREVUE

No.43. |

SECONDE FEUILLE

» ZWEITES BLATT.

1920.

§ Nouvelles de la Société.

Soirée de discussion et Assemblée de délégués.

Les questions & T'ordre du jour de nos

_assemblées des 26 et 27 oclobre suscitent le

plus vif inlérél dans nos sections et parmi pos
membres individuels. Nous espérons pouvoir
saluer de nombreux sociélaires, délégués ou

non, A la Soirée de discussion du 26. Nous
souhaitons d’avance une cordiale bienvenue

leront
Du

aux sociélaires non délégués qui
i Passemblée du 27 en qualité d’invités.
momenl que les sujels a trait
haute importance pour notre organisali
ils méritent bien qu'une journée et demice leur
soil consacrée.

Les allocations de renchérissement devant
I'Office central.

Vers le milieu de Pannée courante, I'Union
Ielvetia avail demandé i 'Office central de
décider, en vertu de Part. 9 du Contrat collec-
lif de travail, que des allocations de renché-
issement  fussent payées au personnel des
ablissements exploités loute I'année, a I'ex-
ceplion des sommeliéres de restaurants, sui-
vant I'échelle ci-dessous, avec effet rétroactif
a partir du premier juillet 1920:

a) Personnel @ salaires fives: Employés
de bureau et de réception, personnel de cui-
sine (deux sexes), |)§'rsmmel auxiliaire des
deux sexes, pour un engagementl jusqu’d

150 fr. de salaire mensuel incl. 55 %
300 > ) ) y 10 %
450 » » » » 25 %
ces allocations devant étre calculées sur le
montant du salaire de tarif. — Pour les autres
calégories du personnel a salaire fi 30 %

du salaire de tarif.

cation de

b) Personnel @ pourboires: All
40 % calculée sur le salaire de tar

L’orga ion du personnel réclamait en
outre une allocation de renchérissement de
10-%, calculée sur le- i effectif, pour
toul le personnel receva éja des appointe-
menls supérieurs aux chiffres obtenus par
I'ndjonction des suppléments ci-dessus, ainsi
que Iabolition du domicile  foreé a I'hotel
pour” les employés s dont la famille
habite dans la méme localité ou dans son
isinage immédiat et le paiement & ces em-
ployés d’une indemnité de logement.
part, elle revendiquait une allocation spéciale
pour le personnel masculin du service, en
ison du renchérissement des vétements. En
cas de rejet de ces revendications, I'associa-
tion du personnel demandait éventuellement
que les allocations fussent accordées au moins
dans les localités de 40,000 habitants et plus,
ainsi que le ipaiement d’allocations au per-
sonnel travaillant depuis plus d’'une année
chez le méme patron. !

Une conférence de coneiliation cut lieu au
début de juillet en présence d'un délégué du
Département fédéral de I'économie publique,
mais on ne réussil pas 1 aboutir & une entente,
hien que les organisations palronales, comme
nous I'avons expo lans notre numéro 29 du
17 juillet, cussent preuve d'une grande
condescendance.  L’affaire " ful done portée
devant I'OfTice central, en sa qualité d’instance
d’arbitrage compélente en vertu du Contrat
collectif. Le personnel avail abaissé le pour-
centage des allocations respectivement & 45,
30, 20 et 40 %. Les trois membres neulres
de T'Office central, M. avocat Hiigli, prési-
dent, M. le juge Frohlich, & Berne, et M. le
conseiller national Dr Zimmerli, & Lucerne,
ont pris les décisions suivantes:

19 En ce qui concerne le personnel occupé
s

willant toute Pannée,

es minima en especes p
a larl. 4 du Contrat colleclif de travail sont
augmentés de la manicre suivante, si engage-
ment chez le méme patron durait depuis plus
d'une année A Ia date du premier juillet 1920
ou 4 une date ultérieure, ou bien si I'employé
en question est marié: Pour les engagements

jusquia 150 fr. de salaire mensuel incl. 25 %
300 > > > > 15 %
» 450 » N » — 10 9%

20 Les concierges, concierges-conducteurs,
liftiers, chefs baigneurs, masseurs, masseuses
et demoiselles de buvette ne regoivent pas
I'allocation fixée sous chiffre 1 §'ils se trouvent
le cas prévu sous le chiffre I, 1 de
I'Accord du 15 avril 1920.

30 Les allocations fixées sous chiffre 1 ci-
ables & partir du premier juil-
let 1920. s employés qui ont rempli seule-
ment a une date ultérieure la condition de
Iengagement de plus d'une année chez le
méme patron ou celle relative au mariage
recevront la dite allocation a partir du mo-
ment o ces conditions auront été remplies.

40 La demande relative & une élévation de
10 % du salaire en espéces en faveur du per-

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS

o

Convocation

a une

Assemblee extraordinaire de delégues

Mercredi, 27 octobre 1920, 2 8.

h. du matin, dans la grande salle de

I’Hotel Schweizerhof a Olten.

ORDRE DU JOUR:
Procés-verbal de la derniére Assemblée de délégués.
Contrat collectif de travail. Rapporteurs: MM. Stiffler et Kurer.

Situation financiére (élévation de la cotisation, etc.).

Rapporteur: M. Stiffler.

Réglementation des prix pour 1921. Rapporteur: M. Haefeli.

Guide des Hotels pour 1921. Rapporteur: M. Dietschy.

Bureau de placement. Rapporteur: M. Emery.

Action juridique et financiére de secours (ordonnance complétant et modifiant les
dispositions de la loi fédérale sur la poursuite et la faillite relativement au con-
cordat; -Société fiduciaire suisse pour I'hGtellerie). Rapporteurs: MM. Kluser etKurer,
Rapporteur: M. Egli.

8° Reglement d’ordre intérieur pour les hotels.

9¢ Divers.

Art. 29 des statuts: L’Assemblée de délégués est formée par les représentants

des sections et des membres individuels.

. Le nombre de délégués auquel a droitchaque section s’établitde la maniére suivante:

jusqu’a 1000 lits de maitre 1 délégué
1001 a 2000 , » 2 délégués

Les membres individuels d’une méme région peuvent désigner des délégués ayant
droit de vote a raison d'un délégué par cinqg membres; ces délégués doivent étre

. 2001 a 3000 lits de maitre 3 délégués
au-dqssusde30(\0 vit . 4

annoncés au Comité central a temps avant I'Assemblée de délégués.

Les membres de la Société centrale et éventuellement des hotes invités par le
Comité central peuvent seuls participer 4 I’Assemblée de délégués.

Chaque délégué n'a qu'une seule voix. Il émet son vote librement en se basant
sur la discussion qui a eu lieu. Les décisions sont prises & la majorité relative des
votants. En cas d’égalité de voix, le président central départage.

Les élections ont lieu a la majorité absolue et au scrutin secret, a moins que
I'Assemblée de délégués ne décide qu'elles se fassent & mains levées.

aura lieu & I'Hotel Aarhof, a Olten, une

Les. sociétaires non délégués qui assisseront a I’Assemblée de délégués du.27 en
qualité d'invités sont priés de prendre place aux tables spéciales qui leur seront réservées.

La veille de 'Assemblée de délégués, mardi, 26 octobre, a 812 h. du soir.

. Pd . X . -
Soirée de discussion
a laquelle tous les sociétaires, méme non délégués, peuvent participer.
Comme théme de discussion a été choisie provisoirement la question des

Pourboires.

En vue de faciliter la solution de la question du logement des participants  la

Soirée de discussion et des délégués qui

arrivent déja a Olten dans I'aprés-midi

de mardi, nous recommandons de s’annoncer jusqu’au 23 octobre au Bureau des
logements de la Société Suisse des Hoteliers, a PHotel Schweizerhof a Olten.

Jusqu'au 23 octobre également, les

noms des délégués désignés par les

Sections doivent &étre communiqués au Bureau central.
A moins d’avis contraire, il-est entendu que les participants arrivant a Olten
le soir du 26 octobre prendront leur souper dans I'ndtel oi se trouve leur chambre.
Le 27 octobre, & 121/, heures, repas en commun & I'Hotel Schweizerhof. Aprés

le diner, reprise des délibérations.

Dans l'attente d’'une nombreuse participation, nous présentons a nos Sections
et 4 nos Sociétaires nos salutations confraernelles et I'assurance de notre considé-

ration’ distinguée.

Pour le Comité central:

Le Président central :

Anton Bon.

Le Directeur du Bureau central:

sonnel qui recoil actuellement déjia un salaire
supérieur a celui du tarif minimum augmenté
de Tallocation fixée sous chiffre 1 ci-dessus
esl rejetée.

5% La demande relative au paiement d’une
allocation spéciale au personnel masculin du
service comme participation aux frais d’habil-
lement est rejetée.

6° 11 'y a pas lieu de prononcer. une dé-
cision en ce qui concerne les frais.

Berne, le 20 octobre 1920.

Le président de 'Office central:

(signé) E. Hiigli.
Si 'on met en parallele les allocations
fixées par cetle sentence avec les revendica-
tions de I'Union Helvetin et avec les offres
patronales formulées lors de la conférence de
conciliation, on doit constater qu’'elles repré-
sentent un compromis entre les propositions
des deux parties. Le personnel n’a pas obtenu
tout ce qu'il revendiquait. Cependant, bien
que T'échelle des allocations ait été considé-
rablement réduite, elle n’en pésera pas moins
trés lourdement sur l'industrie hoteliére. Nous
nous réservons du reste de revenir sur cette
matiére quand nous connaitrons I'exposé des
motifs de 1'Office central.

L'action de secours.

La commission de neutralit¢ du Conseil
des Etats, d: ses séances du 18 au 20 oc-
obre, présidées par M. Beehi, et auxquelles
assislait M le conseiller fédéral’ Haeberlin, a
xaminé Pordonnance extraordinaire du Con-
seil fédéral du 20 sepltembre 1920, complétant
et modifiant les dispositions de la loi fédérale
sur la poursuite et la faillite relativement au
concordat. Elle a émis 'avis que I'application
de celte ordonnance devrail élre - restreinle
aux hotels et aux établissements dépendant
du mouvement des étrangers.. En outre, elle
a formulé une série de «postulats» tendant
A faire modifier I'ordonnance.

La commission a accueilli favorablement
la déclaration de M. Haeberlin, suivant la-
quelle le Conseil fédéral songe a ajourner la
mise en vigueur de l'ordonnance, afin de
connaitre préalablement I'avis tout au moins
de la commission de neutralité du Conseil
national, convoquée pour le 15 novembre. —

A en juger par ce communiqué, il faut
s'attendre 4 un ajournement de la mise en
vigueur de l'ordonnance du Conseil fédéral
au moins jusqu'a la prochaine session des
Chambres. D’ici lors, les tenanciers d’hotels
qui se trouveraient dans le cas de demander
I'application  en leur faveur de la nouvelle

ordonnance et Passistance de la Sociélé fidu-
ciaire devront recourir provisoirement a lor-
donnance du 27 octobre 1917 sur le concordat.
— Au surplus, il ne faudrait pas désespérer
de voir aboulir enfin le projet d’action de
secours.  Un . ajournement n’est pas encore
un rejet!

Le mouvement touristique et les
Suisses a I'étranger.

Dans la partie allemande du No. 40 de Ia
Revue des Hotels », nos lecteurs ont pu
prendre connaissance d'un article forl inté-
ressant de M. Edwin Furrer, membre du
Comité de'T'une des plus importantes colonies
suisses du continent et rédacteur d’un jour-
nal pour les Su établis & I'étranger, sur
le théme: «<Les Sui: a I'étranger promoteurs
du lourisme en Suisse.» Nous estimons ce
sujel assez important pour en relever ici au
moins les idées. essentielles.

M. Furrer se demande d’abord ce que
peuvent faire nos compatriotes a I'étranger en
faveur du mouvement touristique dans nolre
pays. 1l répond que leur influence peut étre
énorme, beaucoup plus considérable’ en tout
que celle d’insertions et de réclames qui
aient coiité des centaines de milliers de
franes avant la guerre.’

Beaucoup de Suisses a I'étranger ont ré-
pondu i linvitation qui leur avait été adressée
dans une circulaire du Bureau céntral et sont
venus cette année passer leurs vacances dans
leur pays d’origine. Les premiers rentrés i la
colonie se chargérent de renseigner leurs amis
et leurs connaissances” On se mit alors & com-
parer les prix de pension dans nos hotels
suisses avec le coit de la vie & I'étranger et
beaucoup d’autres compatriotes se décidérent,
eux aussi, & nous faire une visite.

Dans la colonie suisse dont fait partie M.
Furrer, la propagande verbale eut des résultats
excellents, car nos compatriotes ne causent
pas seulement ‘entre eux; ils s’entretiennent
avec tout le monde. Il arriva que chaque jour
le chef de la colonie regut des demandes de
renseignements et qu'il eut ainsi Poccasion de
nous envoyer- un nombre considérable de
touristes non Suisses.

M. Furrer conclut de cet' exemple que si
une partie seulement des 300,000 Suisses élablis
A DPétranger étaient mis en mesure de faire
un peu de propagande en faveur du tourisme
dans leur pays; ils obtiendraient certainement
le plus grand succes, d’autant plus que beau-
coup d’entre eux occupent des positions in-
fluentes dans le commerce et I'industrie. «Une
parole, dit M. Furrer, prononcée au bon mo-,
ment et a l'endroit propice, peut avoir plus
d’effet que de grandes insertions et des paquets
de prospectus.» K

Ici se pose la question: Comment I'hdtel-
lerie suisse et les autres groupements intéres-
sés au tourisme peuvent-ils s’assurer le con-
cours des Suisses élablis - Iétranger? — M.
Furrer répond: «En développant Pinitiative
prise par le Bureau central.» Cette méthode
aurait le grand avantage d’étre - économique.
11 suffit pour Pappliquer d’étre doué de I'espril
d’organisation.  Nos légations, consulats et
chambres de commerce & Détranger doivent
avoir constamment 2 leur disposition des im-
primés de propagande en quantité suffisante.
Les instructions et recommandations par cir-
culaires doivent étre renouvelées de temps i
autre, 4 cause du changement de personnel.
Pour atteindre les clubs et les iétés suisses
de tous genres on peut recourir & leurs jour-
naux spéciaux.

11 ne faul pas oublier que beaucoup de
Suisses ont quilté leur pays depuis fort long-
temps et qu’ils ne connaissent plus exactement
les  conditions actuelles de la vie dans leur
patrie.
donne de nombreux détails sur les localités,
sur les slalions louristiques, climatiques et
balnéaires et sur-les sporls, sans oublier les
prix, que chacun veul connaitre avant de se
mettre -en route.

- Enfin, M. Furrer recommande les pro-
jections. Si les clichés n’existent pas encore,
il faut les créer. Il faut également fournir le
texte des conférences qui accompagneront les
projections. Dang ce texle seront adroilement
intercalées des invitations 2 conseiller et i
recommander au public voyageur une visite
en Suisse. Si les moyens le permettent, des
conférenciers qualifiés pourraient faire des
tournées’ dans les colonies suisses; dans le ‘cas
contraire, les sociétés fourniraient elles-mémes
les conférenciers,.les locaux et les appareils
de projection. Les Suisses établis 4 I'étranger ~

11 convient done que la propagande

‘n’ont pas oublié leur patrie et ils ne demandent

qu’a travailler & sa prospérité, méme de loin,
chacun selon ses capacités et sa situation.

Suivant le compte-rendu, publié par les
journaux, de la récente assemblée générale
de la Nouvelle Société helvétique, a Schinz-
nach, le nombre des Suisses & I'étranger est
d’environ 375,000. Dans I'espace de peu de
temps, la Nouvelle Société helvétique a fondé
a-létranger 24 sections, dont 15 en Europe et



9 dans les autres continents. Ces sections sont
devenues des centres de ralliement de nos
compatriotes. La plus importante,
Londres, compte déji 600 membres et posséde
un secrétariat particulier. Le nombre des
sections étrangéres augmente constamment.
11 y a 1a pour tous les groupements suisses
intéressés a4 la cause du tourisme un beau
champ d’activité. Ajoutez-y les chambres de
commerce, les clubs divers, les sociétés spor-
tives et vous pourrez vous faire une idée de
Timportance des résultats qu’il serait possible
d’obtenir en mettant en pratique les judicieux
conseils obligeamment donnés a I'hétellerie
suisse par M. Furrer. M.

A propos de ,macaques*.

C’est-1a le titre d’une correspondance fort
intéressante au point de vue hotelier, adressée
A la «Gazette de Lausanne», qui I'a publiée
dans son édition du matin du 16 octobre.
Notre distingué confrére ne nous en voudra
pas si nous reproduisons cet article in extenso
4 l'usage de nos lecteurs. Les mmilieux de
Thotellerie et du tourisme comme les sociétés
de développement doivent réagir énergique-
ment contre une mentalité stupide qui n’est
pas digne vraiment du caractére éminemment
hospitalier de notre peuple suisse. On écrit
donc 1 la «Gazette de Lausanne>:

«Depuis le milien du XVIIIme siécle, Lau-
sanne, ville d’éducation et de tourisme, est le
rendez-vous de nombreux intellectuels. C'est
Voltaire qui y séjourna trois ans de suite et
y fit jouer ses tragédies; c’est Gibbon, Necker,
c’est Mme de Staél, c’est Byron; si bien qu’en
1785 déja Mme de Charriére, dans ses Lettres
de Lausanne, écrivait ces lignes, toujours ac-
tuelles: «La beauté de notre pays, notre Aca-
démie et M. Tissot — le célebre Dr Tissot —
nous ameénent des étrangers de tous les pays,
de tous les ages, de tous les caractéres, mais
non de toutes les fortunes: il n’y a guére que

- les gens riches qui puissent vivre hors de chez
eux. Nous avons doncesurtout des seigneurs
anglais, des financiers francais et des princes
allemands, qui apportent de I'argent A nos
aubergistes, aux paysans de nos environs, aux
petits marchands et artisans et 4 ceux de nous
qui ont des maisons a louer en ville ou A la
campagne, et qui appauvrissent tout le reste en
renchérissant les denrées et la main-d’ceuvre,
et en nous donnant le gotit, avec l’exemple,
d’'un luxe peu fait pour nos fortunes et nos
ressources.»

«Toute la question du tourisme et de I'in-
dustrie hoteliére, avec ses avantages et ses
périls, est résumée en ces quelques lignes.
Rien, ou presque rien, n’a changé dés lors:
les touristes et les pensionnaires se sont mul-
tipliés et, avec eux, les hétels et les pensions,
tout spécialement au cours des dix ou quinze
ans qui ont précédé la guerre et pendant les-
quels Lausanne se développa et s’accrut d’ex-
traordinaire fagon. Mais, dés aolit 1914, en
Suisse et tout particuliérement a Lausanne,
les hotels et les pensions se videérent, et comme
ces établissements avaient vécu au jour le
jour, croyant a I'éternité de I'dge d’or, sans se
créer des réserves en vue d’une crise que cer-
tains prévoyaient, mais a laquelle on ne voulait
pas croire, ils se trouveérent aussitét dans une
situation financiére terrible. Ils avaient con-
sacré une grande partie de leurs revenus a
des améliorations ou A la construction de
luxueux «palaces>; non seulement ils cessérent
les dividendes, mais les intéréts des dettes
hypothécaires ne furent plus payés. . Des
faillites se produisirent. Le renchérissement
de la vie vint encore compliquer la situation;
faute d’entente ou par on ne sait quelle aber-
ration, nombre d’hotels n’exigérent pas des
prix de pension en rapport avec le coiit de la
vie et travaillérent sans bénéfices. La crise
atteint non seulement les hétels, mais tout le
marché financier et par lui, une quantité de
personnes, capitalistes et petites gens.

«Le désarroi était grand. I fallait ou bien,
luttant contre I'activité néfaste et les innom-
brables vexations de l'office de la police des
étrangers, rétablir le statu quo ante, faire
revenir en Suisse et 4 Lausanne les «étrangers
de tous les pays, de tous les ages, de tous les
caractéres, qui apportent de largent 4 nos
aubergistes, aux paysans de nos environs, aux
petits marchands et artisans et A ceux de nous

~qui ont des maisons a Jouer. en ville ou a.la
campagne>», ou bien sauter. C’est alors, enveni-
mant la situation, qu'une certaine jeunesse de
chez nous, dite <intellectuelle», vint i lancer
A I'adresse de ces étrangers dont on a tant
besoin, I'épithéte désormais célebre de
<macaque>.

«Cette épithete, qui veut étre ironique ou
blessante et qui, au fond, n’est que profondé-
ment béte, fut appliquée a tout individu, jeune
ou vieux, d’aspect plus ou moins exotique ou
simplement bien mis. Dans la rue, au-cinéma,
dans les cafés ou au théatre, le Mot faisait
son chemin. Au moment ou les efforts dé-
sespérés de nos hoteliers et de notre presse
réussissaient cette ‘merveille:
trop fameux office des étrangers, le Mot, qui
tout d’abord n’était employé que par quelques
jeunes gens que personne ne pouvait prendre
au sérieux, passait dans le vocabulaire courant
de notre population, dans le répertoire de nos
Revues. Le Kursaal et le Grand-Théatre le
mirent a leur ordre du jour. La «Belle de New
York» n'eit été qu'un four sans DI'épithéte,
glorieusement lancée a la face du public, com-
posé en grande partie d’étrangers qui, par leur
obole versée a la caisse du théétre, avaient au
moins mérité qu'on les épargnat.

celle de-

humaniser le |

«Eh bien! parlons franchement. Le but
poursuivi par cette campagne stupide est in-

-conceyable et les étrangers, tous les étrangers,

en ont assez. De deux choses I'une: ou bien
nous ne voulons pas d’étrangers chez nous,
nous n'en avons pas besoin, alors continuons
a les traiter de «macaques»: ils nous quitte-
ront et nous déposerons notre bilan; mais si,
comme tel est le cas en réalité, nous ne pou-
vons nous en passer, alors cessons cette plai-
santerie ‘de mauvais goiit, redevenons comme
par le passé hospitaliers et polis envers ceux
dont dépendent nos industries, ’hételiére sur-
tout. Songeons que les gens qui viennent chez
nous «pour la beauté de notre pays, nos aca-
démies et nos médecins» dignes successeurs
du docteur Tissot, méritent au moins autant
d’égards que ceux dont jouissent nos com-
patriotes qui habitent chez eux, et n’oublions
pas une chose, c’est que trop de politesse n’a
jamais nui A personne.»
Raoul Siegrist.

—_——

La taxe touristique en Italie.

Un arrété royal daté du 4 mai 1920 et
publié le 4 juin dans la Gazette officielle ins-
titue en Italie une taxe en faveur de I'Office
national pour le développement de I'industrie
du tourisme. Voici les principales dispositions
de cette loi:

Chaque note présentée au client par I'ho-
telier ou le maitre de pension est soumise, in-
dépendamment des autres droits de timbre
existants, 4 une taxe touristique en faveur de
I'Office national créé par décret royal du
12 octobre 1919 pour promouvmr I'améliora-
tion des communications ainsi que des condi-
tions de voyage et de séjour en Italie.

La taxe est de dix centimes pour une note
de 1 4 50 fr. et de 20 centimes pour une note
de 50 a4 100 fr. Au-dessus de 100 fr., la taxe
s’augmente de 20 centimes par 100 fr. ou frac-
tion de 100 fr. Elle est & la charge du client.
Elle n’est pas applicable aux sommes figurant
dans la note en remboursement de - frais
(chauffage, téléphone, débours éventuels pour
le compte du client). Les dispositions ci-
dessus doivent étre affichées trés visiblement
dans tous les hotels et pensions.

La taxe est pergue au moyen d’'une double
estampille collée sur la note par I'hételier ou
son personnel; une moitié de I'estampille est
appliquée sur le coupon détaché pour étre
remis au client, I'autre moitié demeure sur le
talon conservé a I'hotel. Chgque timbre doit
étre annulé par perforation. Ces «timbres du
tourisme» sont vendus aux détenteurs d’hétels
et de pensions ‘par les receveurs d’enregistre-
ment, soit directement, soit par I'intermédiaire
des distributeurs secondaires. . Si.les estam-
pilles “ sont ‘achetées A l’enreglstremenl par
quantités représentant un minimum de 50 fr.,
les distributeurs secondaires ou les hételiers
et maitres de pension bénéficient d'un es-
compte de 2 %. Le receveur de lenregistre-
ment recoit une provision de 1-% pour les
ventes dépassant la valeur de 50 fr. et de 3 %
pour les sommes inférieures. 1

L’omission de P'application du timbre-taxe
ou son application insuffisante sont punies
d’une amende représentant dix fois le mon-
tant de la taxe et dont le minimum est de
5 fr. L’hotelier est responsable.du personnel.
Un contrdle est exercé par les fonctionnaires
et les agents chargés de veiller & I'observation
de la loi sur le timbre. Le service de sur-
veillance peut étre exercé également par des
délégués de I'Office national pour le dévelop-

“'dés’ Francais,

Certaines sections, pour des raisons fi-
nanciéres — cotisations — étaient allées trop
loin et avaient accepté dans -leur sein un
nombre trop grand d’étrangers. Mais ces
membres sont en général tout a fait hono-
rables; l)cducoup sont des '\]pinisles renom-
més. La présence des étrangers n’a provoqué
aucun inconvénient. Une section romande a
exigé et obtenu la démission d’un sujet alle-
mand qu'on avait des raisons de ne plus tolé-

rer. Partout ailleurs on n’a eu qu'a se louer

des étrangers membres du C. A. S., qui lui
ont rendu trés souvent de grands services.

On a constaté aussi que les deux tiers des
clubistes étrangers n’habitent pas la Suisse
et n’exercent donc aucune influence sur les
décisions de la Société. Les Anglais faisant
partie du Club alpin suisse sont des hommes
respectables; la section genevoise, qui en
compte beaucoup, ne voudrait pas se passer
de leur compagnie, qui forme en quelque
sorte un trait d'union entre le club suisse et
les clubs britanniques de méme-genre.

L’enquéte a montré que sur 18,000 mem-
bres le C. A. S. compte 1,480 étrangers, soit
le 8 % de la totalité; 500 d’entre eux environ
résident en Suisse. Des 18,000 clubistes, 3 %
sont des Allemands, 2,1 % des Anglais, 0,7 %
0,2 % des Autrichiens, 0,2 %
des Italiens, 0,2 % des Hollandais et 1,3 % des
ressortissants de divers autres Etats. Dans la
section genevoise, 19,6 % des membres sont
des Anglais demeurant en Angleterre, 2,6 %
sont des Francais, dont un qu-\lt seulement
vivent 4 Geneéve.

On avait proposé que les sections ne
pussent admettre comme clubistes étrangers
plus de 10 % de leur effectif. Or, des 64 sec-
tions, neuf seulement auraient été¢ dans I'obli-
gation de refuser pour un temps des étran-
gers; quatre — déji nommées — possédent
un nombre apparemment trop grand de clu-
bistes non Suisses; celle de Davos vient en
téte avec plus du tiers de ses membres appar-
tenant & d’autres pays — surtout a I'Alle-
magne —, mais les conditions locales ex-
pliquent cetté affluence d’étrangers au C. A. S.

L’enquéte a montré encore que trois sec-
tions possédaient chacune un étranger dans
leur comité. On est d’avis que cela ne devrait
pas étre admis. C’est pourquoi le Comité
central propose que les sections nouvelles ins-
crivent dans leurs statuts que les clubistes non
Suisses ne peuvent pas étre élus & leur comité.
L’assemblée de délégués de Schwytz, en no-
vembre prochain, sera invitée A sanctionner
cette mesure.

Ayant acquis la preuve que les étrangers
faisant partie du C. A. S. n’en altérent pas le
caractére national, on est d’avis qu'il ne faut
pas fixer un pour cent maximum de leur
nombre. Les sections seront invitées A té-
mmgner de la circonspection lors de 'admis-
sion de nouveaux membres suisses ou étran-
gers, afin de conserver.au C. A. S, son carac-
tére national et patriotique. Enfin, la méme
assemblée de Schwytz discutera aussi, comme
il est dit plus haut, la proposition que les
étrangers ne soient pas élus au comité d’'une
section, ni désignés comme délégués. Eug. M.

" sondages.

La vague de ... hausse. Certains journaux
prétendent nous faire croire & une yague de baisse,
Or il résulte des statistiques de 1'Union suisse des
sociétés de consommation que la vie est plus chére
actuellement qu'elle ne I'a jamais été. Le chiffre
index maximum avait été enregistré le ler juin
1919 par fr. 2073.87. Mais le ler octobre 1920,
ce chiffre a atteint fr. 2790.53, en augmentation
de fr. 88.12 sur celui du ler septembre. Le chiffre
index du ler octobre 1920 dépasse de fr. 294.45
celui du ler octobre 1919. Nous avons donc bel
et bien en Suisse une vague de hausse. Elle pro-
vient surtout des prix de la viande et des produits
laitiers. A méditer par les hoteliers toujours tentés
de violer les prescriptions sur la réglementation
des tarifs.

Echos des vendanges. Les vendanges sont ter-
minées dans les vignobles de la Suisse romande.
A La Cote, on signale de belles récoltes & Tar-
tegnin, Gilly, Bursinel, Vinzel, Luins et Begnins.
En somme, les parchets bien soignés ont été rému-
nérateurs. A I'est du vignoble des bords du Léman,
Ia récolte a été une déception pour beaucoup.
Il'y a eu cependant d’heureuses exceptions. Dans
la région de Villeneuve, récolte en général trds
faible, par suile de la mauvaise qualité du sulfate
et aussi du retard avec lequel a été appliqué le
premier sulfatage. Depuis - plusieurs années, on
n'avait pas eu dans la contrée une vendange aussi
déficitaire. Dans I'ensemble du vignoble vaudois,
la qualité sera bonne, comme le prouvent divers
Ces derniers, A Vevey, donnenl une
moyenne de 79 degrés. Le vin des Allours a méme
alteint 86 degrés.

Une exposition aura lieu & Monaco, fin octobre.
Elle concernera le tourisme, les industries des
voyages et de I'hdtellerie et celles des industries
de luxe qui doivent intéresser la grande clientdle
venant hiverner sur la Cote d’Azur.

Comptoir suisse de Lausanne. On nous a
signalé, mais trop tard = malheureusement pour
ajouler cet intéressant renseignement au com-

muniqué publié dans notre dernier numéro, que
I'Ecole professionnelle de la Société Suisse des
Hoteliers était déja représentée cette année au
Comptoir. Elle avait installé dans le groupe de
P'Art culinaire une exposition de plats froids pour
buffets et présentait en outre des graphiques et des
sur la fr ion de I'Institut. Nous
félicitons ll.cole d’avoir pris celte initiative, qui
constituait certainement un excellent moyen de
faire connaitre et apprécier I'établissement et
d’augmenter ainsi le nombre des éléves.

Contrdle des étrangers. Ensuite de leur signale-
ment 2 la police, un certain nombre de délinquants
qui n’ont pas acquitté les amendes auxquelles ils
avaient été condamnés ces derniers mois par des
tribunaux et des préfectures du canton de Vaud
sont recherchés pour étre incarcérés; les amendes
ayant été converties en emvprisonnement. Pour le
seul district de Vevey, le nombre des contrevenants
atteint la cinquantaine. Ils pourront échapper a
la prison en acquittant 'amende, soit dés mainte-
nant A la préfecture, soit aux mains de I'agent
procédant A leur arrestation. Une bonne partie
des personnes recherchées ont violé r'ordonnance
concernant le contréle des étrangers. Dans beau-
coup de cas, les hoteliers ne seraient-ils pas eux-
mémes fautifs?

Amélioration des hétels de montagne en France.
La-Fédération des Syndicats d’initiative (sociétés
de développement) de la Cote d’Azur, ayant cons-
taté que les hdteliers des régions montagneuses
cherchent surtout & réduire le plus possible leurs
dépenses et ne s'inquidtent pas assez de I'élat de
leurs immeubles, a _envoyé 1'été dernier dans la
région de Digne a Barcelonnette une commission
de li chargée. de faire auprés des ho-

Sociétés diverses.

Société Suisse des Cafetiers. Le Comité central
de cette société a tenu son assemblée d’automne
le 13 octobre, & Martigny. Le Comité s’est occupé
entre autres de la résiliation du Contrat collectif
de travail pour la branche des hotels, restaurants
et cafés. Une demande présentée par la seclion
de Bale-Ville d’organiser & Béile une exposition
professionnelle en mai 1921 a été approuvée. Le
Comité central a entendu un rapport de son prési-
dent sur la_création A Zurich d'une Ecole profes-

lle. Enfin l'assemblée a approuvé les con-

pement du tourisme. Les déno rs des
contraventions recoivent le tiers de I'amende.
II a été créé des timbres de 10, 20 et 60
centimes et de un franc.
Le produit net des amendes et de la vente
des estampilles, déduction faite de la part des
amendes revenant aux dénonciateurs, des

provisions touchées par le receveur de I'en:

registrement ou les distributeurs et de l'es:
compte éventuel, est versé a I'Office national;

Comme on le voit, ce systtme de percep-
tion est a la fois simple et ingénieux. Le
contrdle est facile et possible en tout temps.

On sait du reste que cette ressource, déja
trés considérable, n’est pas la seule base finan*
ciére des travaux de I'Office national italien
pour le developpement du tourisme. Il recoit

| une’ contribution annuelle de I'Efat s'élevant

4 un demi-million. Avec des fonds aussi im-
portants, on peut réaliser un vaste programme.
Mg.
s Oy e i

Les étranyers dans le Club alpin suisse:

Le Club alpin suisse honore la montagne
et la patrie; ses membres connaissent ce de-
voir et ouvrent avec discernement la porte
aux nouveaux candidats. On peut et l'on
veut pouvoirAcompter sur tous.

A un moment, pendant la guerre, en géné-
ralisant quelques cas isolés, on craignit la
présence d’un trop grand nombre d’étrangers
dans certaines sections. Pour trois ou quatre
d’entre elles, le fait était exact quant au
nombre: la section de Davos compte 35 %
d’étrangers, celle d’Interlaken, 25 %, Lauter-
brunnen, 19,5 %, la section genevoise, 22,7 %.
Cela donna lieu a4 des polémiques dans les
journaux du Club et a des discussions dans les
assemblées; on fit une enquéte dans chaque
section et 'on constata quil n’y avait pas
péril en la demeure.

clusions d’un rapport sur I'ceuvre de secours orga-
nisée par la Société Suisse des Cafetiers en faveur
des enfants des cafetiers viennois.

Nouvelles é&conomiques % H

marée francaise. A la suite des deux
missions d’études organisées en 1919 et 1920,
amélioration dans

on aurait pu espérer une
les arrivages en Suisse de marée francaise. Le
Syndicat des mareyeurs de Bretagne .est dis-

posé pour son compte a nous fournir le mieux
possible en poisson de mer, mais il se heurte
a la difficulté d’obtenir des Compagnies de chemins
de fer francaises les garanties nécessaires pour
assurer un transport suffisamment rapide et pas
trop cofiteux, de maniére 2 pouvoir lutter avec la
concurrence “des autres pays cOtiers exportateurs
de poisson frais. Il vaudrait cependant la peine
de poursuivre des démarches, la Suisse étant un
excellent débouché pour les fournisseurs de marée.

Le prix de la viande. On mande de Berne que
lLS _importations de viande s’effectuent d’une facon

sans fois que l'al que
l’on annoncait sur les prix du pays se soit encore
fait sentir d’une facon appréciable. Le Départe-
ment de I'économie publique a délivré un grand
nombre d’autorisations d’importation. Pour Iins-
tant, le Danemark, qui entre tout d’abord en ligne
de compte pour nous, est envahi d’acheteurs alle-
mands, de sorte qu'on s’attend a une hausse pro-
chaine des prix. On espére conclure des achats
avec ]a Tchéco-! Slmaqule Des cas de bétes con-
ont été signalés dans

les transports effectués jusqu'a maintenant.

Le bois de few. Le Conseil fédéral a décidé
d’autoriser les gouvernements des cantons dans
lesquels il y a pénurie de bois a faire I'inventaire
des stocks de bois, & exproprier la marchandise
séquestrée et 2 en ordonner le juste emploi et la
répartition équitable. Les cantons peuvent édicter
les prescriptions voulues en vue d’obtenir une plus
grande quantité de bois de feu. Ils peuvent main-
tenir les restrictions du libre transport dans le but
de réglementer le commerce du bois. De plus, les
gouvernements cantonaux sont autorisés a fixer
des prix maxima. Cet arrété sera en vigueur du
25 octobre 1920 au ler mai 1921. A cette date
seront abrogées toutes les prescriptions édictées
par les cantons sur la base de cet arrété.

teliers eux-mémes une aclive propagande en fa-
veur de I'embellissement des stations touristiques.
Cette commission comprenait, outre des person-
nalités en vue de I'hotellerie, un médecin pour
donner des conseils en ce qui concerne les instal-
lations hygiéniques des hotels et un architecte-
paysagiste ayant pour mission de plaider la cause
du confortable et du beau. La tentative semble
devoir étre ‘couronnée de succés. Des promesses
formelles ont été recues. La commission conti-
nuera ses efforts I'année prochaine dans d’autres
régions alpines.

Consulat de Suisse a Anvers. (Communiqué.)
L’Office suisse du Tourisme nous communique les
chiffres qui suivent, touchant les visas délivrés en
1920 par le Consulat de Suisse & Anvers, pour des
séjours en Suisse: mai, 103; juin, 103; juillet, 101;
aoft, 208; septembre, 127. Total: 642

La ligne aérienne Paris-Genéve. ‘On raconte a
Genéve que le projet de Durafour d’établir une
ligne de transports par avions entre cette ville et
Paris a été repris par le directeur de la «Vie
aériennes, M. Buisson. Ce dernier est arrivé I'autre
jour a Gendve a bord d’un appareil piloté par
l'aviateur Minier et il entamerait des démarches
pour reprendre  (la concession de la ligne Paris-
Geneéve.

Grands Conseils autophobes. Les journaux
rapportent que le Grand Conseil bernois a adopté
en premiére lectur¢ le“projet de loi revisée sur-la
police des automobiles et des routes. Le maximum
de I'imp6t sur les automobiles sera porté a mille
francs et celui de I'impdt sur les motocyclettes A
quarante francs. — De son c6té, le Grand Conseil
glaronnais a ratifié un projet de loi sur les véhi-
cules & moteur, en vertu duquel les automobiles
seront frappées d’une taxe de 100 & 600 fr. et les
side-cars d’une taxe de 70 fr. — Le métier de con-
tribuable devient décidément pénible!

Sanatorium militaire. Suivant un correspon-
dant de la <Nouvelle Gazette de Zurich», les forti-
fications de St-Maurice seraient condamnées; on
aurait en haut lieu, dit-on, I'intention d'y établir
un sanatorium militaire. On se rappelle qu’au
moment ou fut décidée la construction des forts,
Dailly allait devenir une station climatique, mais
les médecins durent céder le pas devant les colo-
nels. On affirme que le plateau de Dailly se pré-
terait excellemment a I'installation d’un groupe de
sanatoria pour phtisiques. Le climat en est doux
et sec; il est merveilleusement ensoleillé et la végé-
tation y est celle du Valais. On y jouit d’une vue
superbe sur le lac Léman, les Alpes et le Jura.

Encore un avion géant. Les usines Zeppelin
construisent actuellement un grand avion, entiére-
ment en aluminium, destiné au transport de 18 pas-
sagers. Il serait destiné & un service transatlan-
tique. Malgré ses 30 métres d’envergure, cet ap-
pareil est relativement léger, plus léger que beau-
coup d’avions de moindres dimensions. Il par-
courrait plus de 200 km. a ’heure. En application
du Traité de Versailles, la commission de controle




interalliée a voulu procéder a la saisie de l'appa-
reil. La Société Zeppelin tournerait la difficulté
en vendant son brevet 2 une maison américaine.

Les bateaux manquent; on prendra la voie des

Du poisson de mer pour tout le monde ... en
Angleterre. Il existe actuellement en Angleterre
50 auto-camions qui parcourent les diverses remons
pour y vendre du poisson. L
ces magasins ambulants est si grand qu’on va orga-
niser de nouveaux s s de ce genre a l'inten-
tion des localités qui ont de la peine a recevoir
du poisson frais. Aprés six mois d’essais, on est
arrivé A la conclusion que c’est le seul moyen effi-
cace pour accélérer la fourniture du poisson dans
les régions éloignées des coles ou des grandes lignes
(|( chemin de fer. La seule chose que I'on craigne,
t l'augmentation du prix de la benzine, qui
I’u rait renchérir le poisson.

(Le Coopérateur 4 suisse.)

L’initiative des jeux. L’agence Respublica
apprend que la commission du Conseil national
chargée d’examiner s'il y a lieu d’annuler le vote
sur Iinitiative des jeux se réunira a Lucernc le
26 octobre, sous la présid de M. S
de Thoune. On sait que le Conseil fédéral, tout
en reconnaissant que dans plusieurs cantons il a
été impossible de faire un deuxiéme calcul, les
bulletins de vote étant égarés, propose néanmoins
de reconnaitre le vote comme valable. 1l est cer-
tain que si celle maniére de voir était partagée par
la majorité de la commission, il y aurait une pro-
position de minorit¢é réclamant I'annulation du
premier vote et demandant que [Iinitiative soit
soumise de nouveau aux suffrages du peuple.

Pour traverser PAtlantique. La Société Zeppelin
se disposerait & créer un service de transports de
voyageurs, en dirigeables, entre 'Europe et 'Amé
rique. Le président de la Société Zeppelin, qui
rendu durnurcmcnt a Nc\\ York, aurait dL.i
clu un arr fi ier pour I'exploi
de la ligne. Le Dremler LEDDC]II\ desliné A ce ser-
vice est en construction a Friedrichshafen et sera
prét dans le commencement de I'année prochaine.
D’autres suivront. Ces immenses appareils pour-
raient transporter 500 passagers. Ce serait donc la
vérilable navigation aérienne, en grand, rapide,
siire et pratique. En tout cas, un fait prouve que
tous ces <on dit> ont certainement du vrai; les
Américains construisent actuellemrent un hangar
susceptible de recevoir un dirigeable d’environ
280,000 metres cubes. 11 n’est pas impossible du
reste que toute Uentreprise de Friedrichshafen soit
transférée aux Etats-Unis.

Transfert d a
Derni¢rement a eu lieu & Berne, sous la pr
de M. le Conseiller fédéral Chuard, une conf
chargée d’examiner la question du transfert d’em-

¢éraux A Interlaken. Un rapport a été
présenté par des délégués des milieux intéressés
de I'Oberland bernois, sur la base des expertises
effecluées par les deux commissions technique et
nomique. On sait qu’il s’agit de transformer en
maisons localives un certain nombre d’hotels de
second ordre d’Interlaken. La transformation de
ces immeubles serait
sible, ce qui permettrait
loyer trés avantageuses.

d’offrir des conditions de
On fait remarquer a cet
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égard que seuls certains grands batiments entrent
en ligne de compte. La station climatique d’Inter-
laken ne consentirait pas, en effet, 2 devenir une
ville peuplée presque exclusivement de fonction-
naires. Cependant le transfert dans ‘cette localité
d’une centaine de familles adoucirait 4 Berne la
pénurie des logements, tout en rendant service a
plusieurs entreprises hoételiéres. - En tout cas, la
question n’est pas encore tranchée définitivement.
Un projet doit étre présenté aux Chambres, 2 la

intéressés redoublent d’efforls afin d’augmenter le
nombre de trains et de touristes anglais pour la
Suisse. On est encore en pourparlers au sujet de
I'acheminement de ces trains: par Delle ou par
I'Alsace. Celte derniére ligne est la plus courte:
mais elle a I'inconvénient que lés voyageurs pour
I'Oberland bernois arriveraient trois heures plus
tard a Interlaken. On doit dire aussi que les con-
ditions dans lesquelles s’effectuent les visas des
passeports et les formalités de douane sont si dé-

Une station Marconi & Gendve. On mande de
Berne au «Journal de Genéve>: «Le Conseil fédé-
ral a accepté l'offre faite par la maison Marconi
au sujet de I'installation & Genéve d’une station de
télégraphie sans fil pour la durée de la session
de Tassemblée de la Ligue des Nations. On sait
qu’on avait résolu la délicate question de la trans-
mission de messages par des moyens de fortune.
Grace a la proposition de la maison Marconi, la
solution est parfaite et n’occasionne aucuns frais.
La maison Marconi se charge non seulement des
installations de la station aux environs de Genéve,
ais encore de l'installation du bureau de récep-
tion des messages 4 proximité de la salle des déli-
érations de I’ blée et de 1 des
curs pour porter les dépéches. En outre, une
ne partie des receltes sera remise i la Con;
fédération. L’administration des télégraphes as-
sumera le controle de la station. Genéve pourra
ainsi correspondre directement avec les postes de
télégraphie sans fil de Paris, Londres, etc. et
pourra offrir toutesles commodités désirables aux
membres de I'assemblée et aux journalistes étran-

gers. L’établissement de cette station sans fil sera
trés utile, car le télégraphe ordinaire sera mis

fortement a contribution par les nouvelles offi-
cielles de la Société des Nations. Genéve n’étant
reliée 2 'Angleterre par aucune ligne téléphonique,
la transmission-des communiqués de presse avec
I'Angleterre et I'Amérique ne pourra se faire ra-
pidement qu’au moyen de la télégraphie sans fil.»

Trains de saison Angleterre-Suisse. L’'Office du
tourisme, siége auxiliaire de Lausanne, commu-
nique: Les pourparlers entre les chemins de fer
anglais, francais et suisses en vue de I'organisation
des trains de saison pour I'hiver prochain ont
abouti. Ces trains circuleront du 17 décembre au
15 janvier. Jusqu'a Noél, il y aura un train par
jour; aprés Noél, deux fois par semaine. L’arrivée
des trains 2 Bale est prévue pour les 18, 22, 23,
24, 25 décembre, puis tous les mercredis et samedis.
Malgré les démarches des intéressés, on n'a pas
réussi A obtenir un train chaque jour parce que
les voyageurs qui ont utilisé ces trains I'hiver et
I’été derniers n’ont pas été assez nombreux pour
justifier une pareille mesure. Les chemins de fer
francais se sont déclarés d’accord pour mettre en
marche des trains pendant tout le mois de janvier,
si le nombre des voyageurs était suffisant. On
prévoit que tel sera le cas, car les perspectives pour
la prochaine saison d’hiver sont plus favorables
que I'an dernier. En tout état de cause, les milieux

session de décembre déja, par le Département | favorables a St-Louis gu’il serait urgent de trans-
compélent. férer définitivement A Bile ces bureaux de douane
et-de ts.
L] a
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Pour les par le

temps. Les conducteurs d’automobiles sont sou-
vent dérangés, en cas de mauvais temps, par_les
gouttes de pluie qui adhérent aux vitres et rendent
la direction difficile, quand elles ne provoquent
pas des accidents. On a imaginé en Amérique un
dispositif qui pare a cet inconvénient. Le pare-
brise porte un disque de verre, auquel un moteur
électrique imprime un mouvement de rotation trés
rapide. La force centrifuge projette au loin les
gouttes d’eau ou les flocons de neige et le disque
farde ainsi-sa transparence compléte.

Encore une invention pour les hdtels. La
«London Automatic Machine Company> vient de
‘mietire la derniére main A une curieuse invention:
11 s’agit d’'un appareil pour ... changer les billets

. de banque contre de la monnaie. La machine est

, billet un vulgaire morceau de papier.

* Victor Jaunin,

. autres:

si exacle qu'elle ne rend pas un sou de plus que
le montant du billet. Le mécanisme est instantané-

“‘ment bloqué si I'on introduit-le billet par erreur

dans une autre ouverture que celle qui est destinée
4 le recevoir ou si I'on essaie de substituer au
Cet appareil
a fonctionné devant un groupe de journalistes, qui
en ont été émerveillés. Il rendra certainement de
grands services dans les hélels et les ‘cafés, ou il
fera éviter bien des erreurs de change.

Suisses d’Echantillons.

Foires et Comptoirs I
Sous ce titre La Suisse Economique, paraissant a
! Lausanne toutes les trois semaines, organe de cen-

; tralisation des efforts tendant A développer nos
, relations commerciales et

industrielles, vient de
publier & l'occasion du Comptoir Suisse des In-
dustries alimentaires et agricoles et plus spéciale-
ment des Foires Suisses d’Echantillons deux ou-
vrages d’une haute importance et qui sont dignes
de retenir I'attention de nos lecteurs. Dans le pre-
mier volume: Le Vignoble et les Vins Vaudois, M.
Dr S. E.,, dont nous avons déja
signaié divers ouvrages dont’ il est I'auteur, entre
La Navigation fluviale et les Forces hy-
drauliques en Suisse, traite avec une grande com-
pétence la question du vignoble vaudois dont il est

- c‘mp/&/z/cnfw erte :
firmen derffeinbranchie

Maisons recommandables

P.Brugger&Cie
Schaffhausen
empfehlen ihre feinen

Ostschweizer Beerliweine

dela brarnchie vinicole

. Rutishauser & Co. A6,
SCHERZINGEN

Spezialitaten in

issu. Il vulgarise et met a la portée de tous cet
important sujet du sol vaudois. Il compléte ses
études par des planches en noir et en couleurs, et
¥ joint les étiquettes de tous les vins vaudois, qui
donnent un attrait tout particulier a cet intéressant
ouvrage publi¢ sous les auspices de MM. les Con-
seillers d’Etat Bujard et Chuard et la collaboration
de plusieurs notoriétés dans le domaine agricole.
Dans le second ouvrage: Agriculture et Alimenta-
tion, M. Victor Jaunin, aprés un intéressant avant-
propos de M. le Consciller fédéral Chuard, traite
une étude dont la lecture est |'r'mdemenl instruc-
tive et qui a 1é cer e
travail de documentation et de persévérance. Voila
le sommaire de cet ouvrage que nous recomman-
dons aux intéressés: L’agriculture en Suisse, la
question ouvriére agricole, la natalité, Iindus-
trialisation de TDagriculture, le systtme Taylor,
étude illustrée d'une quarantaine de clichés, les
coopératives A I'étranger, les engrais, I'emploi de
I'électricité en agriculture. la houille blanche, as-
sainissement et mise en culture de la plaine du
Rhone, de la Linth, etc., coopération industrielle,
science et agriculture, la station viticole de Lau-
sanne, I'Ecole d’Agriculture, la politique et I'agri-
culture, le tabac, etc. D’aulres études sur I'alimen-
tation, la fumure du sol, I'industrie laitiére, I'agri-
culture, I'aviculture complétent cet ouvrage, qui
fait honneur a son auteur. Il s’impose par sa
valeur, son sérieux et son utilité. A.B.

I BITTER
CAMPARI

PATENTIERTE SPEZIALITAT
der Firma DAVIDE CAMPARI & C. -

»Bitter
Kendste und beliebteste lurlllv .,campnrl" wird heute =
von den Kennern allen andern Likdren vorgezo gen.

Derselbe snll stets frisch,
" T T,

angemessen verdiinnt,
viert wer
Reln getrunken, in Glilschen,
‘wirkt er hochst anregend und
sirkend, sowie borubigend
aturen. Er be-
Bt dless  hervorragendon,
spezifischen Eigenschafton un-
yortnderlich bel,auh wonn or
lom Wermu! m Welss-
e G1eteh ab irookanom oa.
sissem beigefilgt wird.-Es er-

nenrinde beigegeben wird.
Vor Nachahmungen und Filsch-

stets die Marke ,CAMPARI,
Generalvertreter fiir gie ganze Schweiz:

ﬂUV-ANNI BRUSA & Sohin, LUGAND

Prima

ELTLINER WEIN

Ostschweizer- und Tirolerweinen

H. Neithardt-Stierlin, Ziirich

Weinhandlung Limmathof
empfiehlt sich fiir Lieferua} reeller in- und
auslindischer Weine.
Spezialitit: Bordeaux u. Burgunder,
offen und in Flaschen. Franz. C

R.von TOBEL & CE

Telephon 664 BIEERN Telephon 664
Spezialitdt: Rotweine aller Provenienzen

Depot der Firmen Orsat frares, Martigny und
der C fabrik Pernod 8. A., Couvet

Flaschen und Gebinden

LORENZ GREDIG

in

liefert

PONTRESINA,

Vins de Villeneu

Propriété de

Alexandra Grand-Hotel.

Le seul ayant figuré sur la carte des vins du Pavillon
aHospes™ 1914 de I'Exposition nationale suisse.

Ch.-F. BUTTICAZ, Lausanne

GRANDS VINS DE CHAMPAGNE

Beorges Goulst - Heldsleck Monopole - Louls Rlldlnr
Pommery & @reno - Vve. Clloquot-Ponsardin - Lanso
Molt & Chandon - St-Marceaux - Deutz & ﬂlldﬂmlml

Vins de BORDEAUX et BOURGOGNE - Liqueurs
Prix spéciaux pour hotels et restaurants

RENAUD FRERES, BALE

ve

Grands Vins du Valais

3 .
‘Orsat Fréres, Martigny
_Clos de i Fendant — Fendant
Etoile du Valais 1918 Fendant pétlllant
Déle, Clos de Ravanay Rouge
. Grand Mousseux Valaisan :-

Bruckner &

Ligueurs Marnier ::
Cognac, Rhum, Kirsch stc. - Vermouth, Malaga, Vinalgre

i, Bale
Maison fondée en ms

Giiterstrasse 206 — Téléphone. 3751

—_—

Vins suisses ef. étrangers

LENDI & C2

liefern

BUNDNER RHEINWEINE

ST. GALLEN und CHUR

I* VELTLINER FLASCHENWEINE

MAISON LEGERET, MONTREUX

Vins, Liqueurs, Spiritusux des Grandes Marques
Vins de Bordeaux de la Maison A. de Luze & Fils
Vins vaudois des meilleurs criis
Liqueurs: Assortiment complet, marques connues
Porto rouge Royal Képke
Vermouth Frangais - Whiskies - Gordon Dry Gin

:-,'E: Christen & Cie., Baéel

‘Weinhandlung
Feine FI h u. C

Likdre, Cognac, Whisky usw.
alles in nur erstkl. Qualitit von den bestrenommierten Marken

weine

PROBST & Ce |

Waadtlander - Walliser - Neuenburger

BIEL-BIENNE

FRANZOSISCHE ROTWEINE
Spezialitait: DOLE DE SION

MALAGA, VERMOUTH, ASTI, CHAMPAGNER

Schweiz Wein-import Geselikaft ..

TISCH-, TAFEL- UND FLASCHENWEINE

Alleinverkauf fir die ganze Schweiz der:

Ed.Vielle & Cie.

Négoclants en vins
Anclenne Malsen E. VIELLE-GIGON, fondée en 1812

Propriétaires @ NEUCHATEL, 3 CHENAS (Beaujolais
& Maconnais), et GEVREY-GHAMBERTIN Cote-d'0r)

VINS VAUDOIS ET VALAISANS
—— Spécialité de vins rouges de table —

ETC.

Bordeauxweine des Hauses J. Lebdgue &
Cant: M édoc, g det 1828
Original-Malaga von Hijos doM.A Herediain.
Champagnerweine des Hauses Gérard
condo in Epernay
und anderer Marken.

Man verlange unsere Preisliste und Proben.

o) CIRAVEGNA & Co.,, GENEVE
RE4 BVermouth NOBLESSE

DELICIEUSE GOURMANDISE

——— Verlangen Sie unsere Preislisten
Canton de’

LATOUR & C¥, MOTIERS (i

VINS FINS ET ORDINAIRES
: ESPAGNE: Priorato 16 - Rioja =
Bt-Georges — COtes-du-Rhone - Macon
BlllljDLlll Bonieuux Bourgogne-Malaga
On des

NEUCHATEL BLANC - CORTAILLOD ROUGE 1919 l

en bouteilles et
demi-bouteilles

CARTE BLANCHE
CUVEE RESERVEE
Eug. Secretan & Cie,

nrnprléhlru-e:‘uav eurs

COLOMBIER (Keuchatsl)

collectif neuchatelois

Paris 1900 x Berne 1914




5/
5/1,%%

Gogriindet 1902
51/2% fur
6%

6':%

Wir empfehlen uns fir Ausfihrung von a1
DEVISEN-OPERATIONEN und
aller bankmiissigen Geschiifte
kénnen aluf jedem schweizerischen

zu den

Giro-Ki

auf unser
Kassa geleistet werden.

UNIONBANKA.-G., BERN

Monbijoustrasse 15
Telephon 4830, 4834 und 4849

Wir erdffnen

Konto-Korrent-Rechnungen

und vergiiten
bei sofortiger Verfigharkeit
bei 6 monatlicher Kondigung

Wir gewdhren einen Jahreszins

Geldeinlagen auf 1 Jahr fest
fir Geldeinlagen auf 2 Jahre fest

fiir Geldeinlagen auf
3

und mehr Jahre fest
auf Einlagehefte oder
gegen Kassascheine.

Zahn-
stocher

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Sandschmierseife

butheklnnt und uniibertroffen
alle Reinigungszwecke

Stuckselfen
Schmierseifen
Selfenmehl

Seif d

von

Metzgerei RUCHTI, AARBERG (Bern)

sucht bestiindige Abnehmer von:

rré und Sel en, griin
Fr. 6.— bis
Rindsnierstiick . Fr.
» =-stotzen . oW os 4w ® %
urst, gut geri t
franko Bestimmungsort.

6.50 per kg.
6.50

4407 0.F.5622B.

Gute Musik

ist nicht teurer als schlechte! 3443

elekir. Kunstspielklavier (Welte-Mignon)

mit herrlichem Ton, ist samt grosser Zahl Notenrollen
I|k|xer 'l‘un'r und Kovzertstiicke, umstindehalber gogen bar, zZum
Spot 8 abzugeben. Man richte sich getl. a (Z. 4040 ¢.)

A. Novelle, Ekkebhardstr.. 18, Zi'n-ich 6.

Wuundervolles

Kochseife
Bleichsoda
Sandseife
Seifensand
Bodenwichse
Bodenol
liefert preiswiirdig (2256
Chemische Fabrik
Stalden (Emmental)

391 sowie an unserer

Strengste Diskretion

in Hotel-Revue
B hnhen stets guten Erfolg :

Beleuchtungs- oder
Heizungsanlagen oder
Closet - Einrichtungen

in Hotels, Pensionen oder Kuranstalten

etc. besorgt, inseriert am vorteilhaftesten
im Organ des Schweizer Hotelier-Vereins:

Schweizer Hotel - Revue, Basel,

EXIrleine  Bienenwach - Bodenwichs

bestens hswihrt und emy(nhltu l-lbl hohen Glapz und ist sehr
sparsam im e in Biichsen
e SRr 45 die b und e 4 00 e metmne per kg. 2367
Brogle's S6hne, Wachswaren, Sisseln (Kt. Aargau).

AVIS

Die Firma John Layton & Co.
in London  benachrichtigt ihre ver-
ehrliche Kundschaft, wie auch die Herren
Bécker, Konditoren u. Patissiers, welche
mit tr noch keinen Lieferungsvertrag
fiir die eingefrorenen Eier abgeschlossen
haben, dass letztere ab 1. November
eine Dbetrédchtliche Preiserhohung er-
fahren werden und ersucht sie daher,
das Notige vor diesem Datum veran-
lassen zu wollen.

Etablissements

JohnLayton & Co. Ltd.

Direktor: E. Schaeffer
11, Rue du Port, GENF.

Stellen-Anzeiger N° 43

B~ Schluss der Inseratenannahme:
Donnerstag Abend.
S~ Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen

und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-

anzeiger sind ansg Zentralbureau in Basel zu
richten.

Offene Stellen - Emplois vacants

Filr Inserate Mitglieder Nlchfml(glleder
bis zu 4 Zeilen Spasen mxten r Chitfrs
werden berechnet ‘berechnat Almu unnlx Aust

Erstmalige Insertion . , . . Fr.3.— Fr.4.— Fr.5.— Fr.6.—

Jede ununterbroch. Wiederhol, , 2— , 3.— — . 450

Mehrzeilen werden pro Insertion mit je50Cts. Zuschlag berechnet,
Belegnummern werden nicht versandt.

Jeder einzelnen Offerte Ist das Porto Tir die
Welterspedition beizufiigen.

Ehepaar. jnllzel. tlichtiges, sucht Stelle in Wlnteunorchotal
ann auf Bureau, Frau alk Gouvernante oder Btilfze
Hausfrau. Prima Zeugnisse zur Verfiigung Chifize 835

ernnt. Schweizer, 28 Ja)lre vexh@lmtat. 2 Sprachen, mo-
mentan noch in Sommerbetrleb beschhftigt, sucht per 15. No-
vember event. spiter Vertrauensstelle als Gerant, Chef de Ser-
vice oder Cantineverwalter. Gute Zeugn. u. Refer. Chiffre 827

otel-Direktor, Schweizer, anfangs 40e1, tilchtig und ener-
glsch, seit 7 Jahren Lelter oincs grosson Hotels (A.-G.), sucht
dhnlichen'Posten fiir den Winter. Disponibel vom 1. Oktober bis
L5 April, Prima Refereuzen von erstklassigen Hiusern des In.
und Auslandes hiffre 179

i Cuisine & office. |1

7 mit gaten sucht Saisonstella

in der franz Schweiz. Chiffre 79:

Zlmmermldchen ; tohtig, gosstatenAltors, mehrer Spraghen

sprechend, sucht Engagement in Hotel 1.Ranges auf Ende
Ohi

hef de cuisine, guter, solider Organisator, drei Landes-
sprachen milchtig, mit prima Zeugnissen aus ersten Hiusern,
sucht Vertrauensposten als Chef oder Chef de mrtle in xntam
grosses Haus. i Chiffre 775

hef de cuisine, tichtiger Fachmannn, mit nur prima
langj.Zeugnissen, sucht Saison- oder Jahresstelle. Chifire 815

Direktor, mlt beaten
Chiffre 807

H tuchtiger,
Referenzen, sucht passende Stelle.

otelsekretar, Junxel‘. delltlch 1rnnzol(sch und ziemlich
cht Etelle als
Sekretir-Kassier. C

hef de cuisine. 'l‘uqhtlger Koch, in allen Teilen seines

Okitober oder ‘anfangs Novembor. fire 811
er Uchtiges, der 4 Lohtix,
2"t "mm Antang Kovember stlle in” gutes Hane. Drima
Zeugnisse, sowie Photo zur Verfigu Ohiitre 834
[ ]
e Bl

ié Loge, Lift & Omnibus. li

Faches erfahren, mit p

sucl
Jahres- event. Wlntenluunute]le Eintritt nach Belieben. Ch. 816

. Gesunder, ltlrkel und lntalllgenler Jungling mit

sucht
C TN i i R T o, IR
A h Chiffre 748

e 768

oste de conflance. Jeune fllle, sérieuse, parlant fran-
¢ais, allemand, cherche place, si possible i l'année, pour poste

de confiance (bureau ¢ ussi alde-maitresse de maison). Per-
sonne capable. Bonnel références 4 disposition. Chiffre 813

t fur sofort Stelle nach der franz.
lll Olnlunu', Liftler oder Untarpnrtlsnll;)

oder italienischen Schwoiz
Offerten an Anton Schbllkopt, Hotel z. Welssen Kreuz, Thusis

Culslnler, sobre, Gconome et de confiance, bon caractire, ayant
travaillé longtemps dans les mémes places, cherche engagoment
Chi

pour de suite. Certificats & disposition. 0

32 Jah ht Saison- oder
Jahresstelle, event nls Conducteur In erstes Haus. Erstkl.
Referenzen zu Dien Chiftre 787

ecrétalre. Romand, diplomé de 1'Ecole hoteliere de Lau-
sanne, parlant les 1nnguel principales, cherche place dans
hétel de ler rang pour ler Novembre ou saison d’hiver, o Snlsn-
ou & l'étranger. Kxcellentes références. Chiffre 768

conomatgouvernante. Jingere Tochter, welche schon
Vertrauensstellen im Economat versehen hat, sucht passenden
Posten als Eeﬂuoml'gouveruaﬂte‘ Alde, oder al$ Stiitze In gutes
aus. Eintritt sofort oder spiiter. Chiffre 657

ecrétalre, ‘vaudois, 23 ans, cherche place comme tel dans
maison do premler otdre. Cerificats et rétérences do promier

Conclerge.

Direction dhﬂtel recommlnde son conclenle.
Sulsse, sobre, sérieux et capabl Chiff

e 745

Conclerge, Suisse, sobre, mérieux et capable, parlant les
llngﬂen. avec meilleures références et cartificats de longn®es
Grands Hotels, cherche place pour la salson d' biver ou

tiich und
G Ktiche erfahrene Toehter, sucht Stelle. lm Heblten in flanz
Schwelz Chiffre 818

1'année. o 748

Gecreétaire d'hotel, allomsad, 2 aus, 4 langugs, cherohe
O place pour de sulteZen Italio. Chiffro 803

sekreﬂr 23 Jahre, deutsch, franz., italienisch und ziemlich
englisch, mit simtlichen Bureanarbsiten vertraut, sucht En-
gagement. Prima Zeugnisse und Refer. zu Diensten. Chiffre 831’

88

eption vertraut, 32

Ka: er, Réc
Jahre, 1damm franz, und engmch uuohz bnldmbzlmhn En-
n hi

e 765

Buﬂemnma (1), tiichtig
grolsel erstkl. Reutlnrunt geuucht Anmaldlln%
renzen erbeten.

e:ucht auf die. Wintersaison Dezember-Mirz, nach St. Moritz,
Haus 'I. Ranges sakretlr. 26 bis 30 Jahre, ftir Bureau

won, fir
‘mit Refo-
hiffire 1833

ouvernante d'économat, occupant place semblable,

. it blen, depuls plusieurs lnnénn
eomme conclelga dans maison de tout premier ordre

ekretarin. Friulein, 22 Jabre, kennt dentlch und franz.

perfekt in Wort. und Schrift, sucht Stol IL. Sekretirin

in nur erstklassiges Hotel. Zengnlne und Photo svehcen tzf:’ Ver-
ng.

741

cherche situation analogue dans hotel oa clinique de la Sulsse o Tomands. aerohe. auti sagsgoment.” Ofres sous N BT00L
romande. deln St | N oo s, S Ut 63)
och, solbstindigor, gelomtor Pitissier, suht Saison- oder | (Tjenclerge-Conducteur ou conclorge do malt, £ ans, con-
Jabiesstelle in bosseres Hotel. Prima-Zeugnisso, stehon za 2 Daissant son métier, parle bion Langlals. Seanpals of allomand,
Dienstes Chiffre 784 | cherche place de saison ou & la Chiffre 841
Koch, Jjunger, sucht auf kommende Wintersaison Stelle als oder , 32 Jahre, 4 Haupt-
i Roétisseur. Prima Zengnlue Offerten an A. Gisiger, Quartier- sprachen, nucht Engngemunt l(lr die \’Vlnlurlnllnn Prima
strasse, fis Zougnisse und Referonzen. Chiftre 778

[ Sghlebiling. Metzger, innger. sucht Stelle als Kochlohr-
ling.  Adresse : Jos. Mettler junior, Metzger, Brunnen. - (810)

onclerge ou conducteur, Suisse romand, igé de 30 aus,
présentant bien, parlant les langues, cherche
ou i l'dtranger. Excellentes références.

einen der Schule telli-

und nauandon sprach-
fubig; Liltle e OB frane et angl- peranond. Ofisien
Photo und Anspriichen sind zu richten an Post-

sekretarln, tlchtige, in Kassa, Journal, Réception, Restau-
rant erfahren, sucht moglichst Jahresstelle. Chiffre 837

Fur inte
K genten .mngl'ng wird per 1. Mai 1931 in_besserem Hotel der
franz. Schweiz Kochlehrstelle gesucht. Offerten unter Chiffre
Tc 6416 Q an die Publicitas A.-G., Basel. (472)

tier, deutach,
C onglisch it ton EmpTomungen, Boht’ la!ort hor fir
apliter Stelle. hiffre 764

iftier_sucht Stelle. Gute Zeugnisse zu Diensten.
nach Belieben oder sofort. / Chif

ortier, 28 jihrig,
sucht Winteren, lgament Oﬂarten an: Vlncln! Loclm. Malson
, Turtmann (Wsllu

Eintritt
ffre 832

Pos

T 585, St, Morltz-Dort. - (1631)
I hef de ~Kassler oder andere
SSUONT fir kommendo Wintersaison, Bintrlts airks 16, Dex, V Bovenasielie. Schwelzer, 30 Jabre, porfekt dentsch, irnnzﬂ! Kochlehrlocmer sucht Stelle zn sofortigem Tintritt neben
ucler, 1 Patissler, ommis, 1 Plongeur. | und englisch, prima Roforenzen erster Hotels e Shef oder Chefktobin zweeks welterer Ausbildung In gutes
Oferton pu slonten an Ewit Volkart, L oher Lot Rvants.” (1350 Stello nach dam Tessln, wo Ihm Gelegenheit goboten ok, ital hiffe 783
zu lernen. Eintritt loinrt Chiffre ﬂ‘ﬂ
(Qouyernante génerale. On demande pour Etablissement [ BghIn, jungere, starke Porson, mit guten Zougnissen, sucht
dical d d, éné- Btelle neben Chef fir Wlntenllsnn event. Frl,
rale, au courant des régimes, e trnvunx o bureau et de la B. Ludwig, 3, Zirich 7. (826)
réception et connaissan lan, r conditions, photo . 2
S oBrtiiats aoPrdsiiont du G Eisbiissoment . Montreus,

11335)

per sofort i ua Restan-

.E Salle & Restaurant. !i

Koe 3 i

rant I Ranges nach Basel gesucht. 1336
n.demande au Villars - Palace & Villars n/ﬂllon des som~

0 melléres de salle, traitement fr. 45.— par mols; deux

ldes oulsiniores & ‘café, fr. 100— par mols. Eatrés

16 Décembre. (1324)

uffetfriuleln, tuchtige.
reitungen von Amerlcan Drinks
ment filr Winter oder sofort. Prima Referenzen. Chiffs

sprachenkundige, mit den Zube-
vertraut, wiinscht Eng;;;%

ichenchef, 35 Jahre, tichtig und sparsam, sucht baldmbe-
Chiffro 806

Kuchencher gesetzten Alter!, Jangjiihrige Praxis, auch in
der Pitisserie

hotel oder auch Sanatorium. * Bevorugs Geaubiinden, Ofiortén an
C. Borgmann, Haus Tanner, Arosa. (780)

lichst Stelle in Restaurant- oder Hotelbstrleb.

Knnhenchel. Ulterer, tlchtiger. mit gaten Zeugnissen, nncht
Wi ofe Ch.

Snnllbchler, Gesucht von erstkl. Sportshotel mehrere tlh:hv
Photos und erbeten. Chiffre 1334

Gesucht le das Buffet und zur Be-
sachten
Ibllchu
Offerten mit_Bild, Alternnglhe. sowie

‘hiffre 1337

V erlrnuen-peunn.
eines v

gu
Vertrauensperson. Gefl.
Referenzen und Gehaltsansprilchen erbeten.

Zlml‘nel‘mldchen, deutsch II;ld franzisisch sprechend, so-
in

(Chet de rang, drel Landosprachen und fliessend cnglisch

sprechend, tuchtlg in | . letate
Stelle als Servicelelter in England, o 6.~ Sich
wenden an G. Wallimann, Aeuss. Klus, Balsthal (Kt. Solothurn). (12)°

Kellner, Jjunger, flinker (Schweizer), 23 Jahre alt. deutsch

d franz. sprechend. sowie gute Kenntnisse in der englischen
Bprache, sucht Stelle als Zlmmarkellner und Chef de rang. Zeug-
nisse stehen zu Diensten. Offerten unter Chlﬁr Z.W. 4422 befor-
dert Rudolf Molll Zurich. 207 (2. 3950 ¢)

t ftr Jahresstelle gesucht

for!
Offerten mit Bild und an
Arosa.  (1332)

Stellengesuche ~Demandes de places
ey e

Bis zu 4 Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.
Schweiz  Ausland

ellner deutsch vnd
franz. upreuhsnd mlt guten Zeugnissen, sucht Bte]la Rin-
tritt nach Belieben. Chiffre 835

r auch flr das gange Jahr.

Knchencher gesetzten Alters, in der Sanatorlum- sowie
erstkl. Hotelkiiche und Patisserie durchaus bewandert, mit
prima Referenzen von erstkl. Hiusern,

sucht passendos und bal-
dlges Winter- oder Jnhrelengﬁgumunt Ch

iffre 738

Knchenche! 32 Jahre, im In- und Ausland gearbeitet, in
allen Fz\ehem durch, sparsam, sucht Stelle . fir sofort nder
November. Chiffre 782

Knnhenchef. tlluhtlger. Junxexet. in nLlen Teilen einer feinen

[portier, jung und tuohtlg, dor drol Hauptapeachen michitlg,
sucht Ktélle anf Ende des Monats. Gute Referenzen stehen
2 Diensten. Chiffre 804

ortler, Anfang 30er Jahre, solid und zuverldssig, s .ruehun-
undig, zu jeder Arbeit willig, welcher auch Zentralhelzung

verstehz, sucht baldmdglichst Saison- oder Jnhreutel]e Gutn
Zeugnisse und Réferenzen. 653
a a
= Hi
8f w=w=Diversas ij

otelschrelner. in Bau und Mobel versiert, selbstindlg,
zwanzigjithrige Praxis, ledig, sucht passenden Wirkungs-
krels. Chiffre 783

otellertochter, tucht., sucht Vertrauensatelle, am Ilabltnn
H in Bureau, um dasselbe grundlich zu erlernen. = Chiffre 7

Stelle in gutes, mlualgral Paslnntenhotel

Uebereinkunft.

Ktche erfahren, spare fehlun sucl M
ntritt nacl
Chiffre 636

Gesucht

Volonllir. 16 Jahre, Deutluher. lncht Btelle In cr!tll Hl l
der franz. Schweiz. Ange '8 _Aeussere, gute
Offerten unter P 16644 C an Puhllcll- l G.. La Chaux- ﬂ.—Flmdl. (‘67)

Mnﬂre d’hdtel, 38ans, Snlnse. sachant les 3 langnes. chamhn
place, certificats & disposition’ o 74

berkellner, junger, tuchtiger, der - vier Hauptaprachen’
michtlg, wihrend 7 Jabron In érston Hisern Fraukrcichs

in gntes
K Haus. Nitheres durch :lau Restaurant Hugulnln_ Liern. Telo.
phon 2)92.  (842)

tsch und franz.
Jahresstelle er-
ifire 825

U mit guten d
sprechend, sucht baldiges Engagement.
‘wiinscht.

tiitlg, sucht Engagement in gutem Hause.
Dienten. Chifire 730

iener chelkﬁclllll sucht Btelle. Offerten an Marienheim,
Luzern, (91

Erstmalige, Insertion (bis zu 4 Zellen) . . .Fr. 3.—  Fr. 4— berkeliner, 30 Jahre, der vier Hauptsprachen michtig, mit
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . o 2—  n 3— O Binianon susseael ooy eprachen sucht Saison:
an nlcht an~ oer Jahresstelie. 76 . 9]=
w = B a1
o Jahre, gewandt, gut prisentierend, mit prima 'i
K n [0 ibenagiivRinp et miginetind II Eiage & Lingerie. i

der
Postcheckbureau V Konto 85, “Ausland per Mndu.

nd engl. sprechend, sucht

Engagement, evt. als Saalkellner, Chef do rang, otc. Chiffre 838"

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre
Belegnummern werden nicht versandt.
Jeder elnzelnen Offerte Ist das Porto far die
‘Welterspedition beizufigen.

Oberkellner evanmnll Chef dénge oder Chef de rang,
hre, Oh. 802

Clle( d’étage oder de rang, der 4 Hauptsprachen miichtig,
sucht Stelle bis Anfang Dezember als Aushilfe. Eintritt kann

ucht baldmi sofort erfolgen. Offerten an: R. Nager, b. Kirche, Andermatt.. (825)
O Jahre. tlichtlz im Beruf, mit E ageng tilchtige, mit prima
Sprachkenntnissen, sucht xlu solcher oder als Barman Zeugnissen, sucht Engagement. Chiffre 809

fferten erbeten unter Chiffre

SUBSEREEN S SN SRENRERGES | @

l Bureau & Réception

Stelle.
A

c 18463 Y an Publicitas A.-G., Bern.  (473)

berkellner-Chef de service. Indie:

tagen-

oder 3
40 Jahre, lvnchenknndlg. lucht Btelle. Chiffre 760

langjihriger, routinierter Oberkellner Sbells fiir soinrt nder
spiiter. Sprachkenntnisse. Erstkl. Referenzen. Chiffre S. K. 23

ureaufréuleln, franz., deutsch u. etwas eng]llch mltguten
Referenzen, sucht Stelle. 821

rachen-

het de recepuon. Hotellerssohn, 28 Jahre, 8|
t prima sucht Stelle als Ohef

ot inlguttrequentiortes erstklassiges Hau

Chiffre 782

do réception oder Kass

bersaaltochter. Tichtige. im Hotelfach durchaus er-
fahrene, gewlssenhafte und treue Tochter, sucht, wenn mog-

G ilte ¢ Stelle fur Etago
Sdor Gonvermints gouéraie 1 Horal oder Sanes. Chifra

plaziert gratis das neu eréffnete

HOTEL-BUREAU
82 Marktgasse - ID€I'D - Telephon 6010
offiz. Stélléﬁhu}iau des Schwelzer Hoteller-Verein.

A l Wir bitten zu beachten, dass
" s. allen uns zugeslelllen Offerten
auf Stelk das Br

fp fiir
die Wei it belgeﬁ!gt seln muss, ansonst

Gollverl‘lﬂl’lle. gesetzten Alters, tichtig und sprachenkundig,
sucht Saison- oder Jahresstelle als Gouvernante e oder
Generalgouvernante in mittleres Haus. re 808

lich im Laufe dieses Monats, Hotel.
L Referenzen. Chiffre 705

Qraltoohtor (1,). Soridse, servisegowandto Tochter, sucht
Jabises- odor Safsonstelle.  Zeugnisse und Photo 23 Dienston;
e 772

Chel de receptlo--l(nnler. Schweizer, 30 Jahre, perfekt
franzds| ucht oder

englisch,
IRareastells. brima Reforenson arates Hotels Tondons. Genale
anspriche beschelden. Eintritt sofort. Chiffre

S sucht ovt.
auch in Relnmnt Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 803

irektor, bestempfohlener Fachmann, mit nluhlfuﬂlchﬁ(er
Frau, sucht Direktion im In- oder Ausland. Chiffre 7°

irektor, routinierter, sprachenkundiger Fachmann, mit erst-
n Referenzen, sucht jenden Wirkungskreis in
gutem Hotel des In- oder Auslande ngh’iﬂn 320

Anstellungsvertrige und Zeugnishefte
stets vorritig fiir Mitglieder.

Ientralbureau des Schweizer Hotelier-Vereins, Basel.

S Jabre, 4 Sprachen, im Service bewandert,
sucht Stelle in Howl Restaurant. Graubiinden bevorz. Ch.7886

Saallochlar (1.) suchtBtelle in besseres Pllllntznhntal oder
in Wintersaison, event. Oafé, Tea-room. OChiffre 81!

ouvernante, Tichtige, 4 Hauptsprachen michtige Gouver-
paato, suoht Selle als Etagen- event. Gouvernante géncrale;
auch ins Ausland. bifire 801

wir die Beﬂirderlmg an die Inserenten nicht
#ibernehmen kdnnten.

Die Offerten sollen in einem besondern
Umschlag stecken, auf welchem nur die be-
treffende Chiffre steht und die Briefmarke fiir

Gouvernunle d’étage. Personne sérieuse, frang. et allem.,
cherche situation de gouvernante d’étage ou étage st ]Ingerle
Premitres références. Chifire 824

Lln(ere. gelernte Weissniherin, .sucht sofort threl!lelle
Gute Referenzen. Ohifir

Lln‘ére (1.), tchtig, bewandert in allen vorkommenden
Arbeiten, mit prima Referenzen, sucht Btelle fur sofort oder
spiiter. Chiffre 836

aaltochter,

seridse, mit ten Zeugnissen, sucht baldige
Stelle als Saal o tor -

oder Restauranttochter in nur gutes Haus.
Chiffre 817

serids, sucht Jahres-
S e Cherssattsanior "odor alaimsiononte Saalinchier

Lln‘ere, serits und fleissig, im Niiben, Flicken, Maschinen-
stopfen gut bewandert und selbstiindig, sucht Stelle in Hotel,
Sanatorium oder Kuranstalt. Deutsch and franz. lpuchend Ein-
tritt Ende Oktober. Gute Referenzen. Chiffre 751

berglatterin, ttchtig und selbstindig, sucht Engagement
als Ober- oder alleinstehende Glitterin auf Nov. Chifire 778

junge, ﬂu.hﬂk sucht
Enmlmant in Bel?-lllmt ﬁdet in Café-Tea-room als Servier-
tochter. I. Chiffre 822

#scherin, tichtij ei sucht Stelle, eventl. aueh Jln?;"uneua.
o

die Weiterspedition- lose aufgeklebt ist. Der
dussere Umschlag, mit der Adresse der Expe-
dition, ist ohne Nummer; es konnen Offerten
auf mehrere Inserate darin enthalten sein,
natiirlich jede in besonderer, verschlossener
Enveloppe und mit Portobeilage fiir die
Weiterleitung. Keine Postkarten verwenden.
Die Expedition.

liefert sofort und billlg

Offerten an Frau M. Jetzer, bei Frau Villiger, Bick Urmann,
Luzern. (747)
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